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i

ki

Videnstabernes og Kunsternes 

hulde B e s tp tte r
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D y b t  sorged' Danmark ved Din Faders M inde;  
Med T aarer Muserne om Urnen svccved'; 
D et A§dle, Skove, S k a n n e , Gode b(vved'; 
T h i, ak! hans Lige sjelden var a t finde.

Men daadbesjelt D it fromme Bryst sig hceved'r 
Ei Danmark saae sin Aftenstjerne svinde, 
F o r  atter glad det m aatte Krandse binde; 
Thi klart i D iS  Din store Fader leved'.

O ! hvo som blot D it stkjonne Hjerte kjender>
Til Lysets Tempel sig forcedlet svinger;
Thi Kjcerlighed D it Blik og Tillid tan d er.

F ra  DrommenS Land en Blomsterknop jeg bpinger 
Og tillidsfuld den mod D in Soel sig vender; 
Thi kjcorligt lofte Du min Længsels Vinger.
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P e r s o n e r .
Prinds L u lu . 
p e r ife r ih m e , en Fee.
S id i ,  hendes D atter.
V ela , en ung Hyrdinde, SidiS Legessster. 
D ilfeu g , Magier.

. L a rc a , en Dverg.
En lille Pige. - 
En Hyrde.
En Hyrdinde,

L h o r .
Hyrder og Hyrdinder. 
Hexe.
Alfer.
Elementaraander.



Fsrste Wandling.

Wild S k ov .
I  Baggrunden PeriferihmeS Lund, omgiven af Fjelde, 

hvis Toppe Aftensolen forgylder. Vela betragter tankefuldt 
en lille Pige, der er besVjosftiget med a t binde en Krands. 
Hyrder og Hyrdinder komme efterhaanden frem imellem 
Trarerrre.

L h o r.
^ e e  her, og d er;
O  see, hvilket tryllende Skoer! 
O ran g ern es  guldblanke Luer, 
O g  de glsdende D r u e r !
O g  hist under Q v is t,
H vilken G la n d s !
H vilken S o m m e rfu g l-D a n d s  
O m  den duftende K ra n d s !  

N y s  sorte Trolde 
I  S vovelduften
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P a a  rsde Skjolde 
Foer gjennem L u ften ;
O g  Hexeqvinder 
S i g  tause snege 
M ed  gustne K inder 
O m  nsgne Ege.

M e n  n u ,  o see:
H vilken Lilliesnee!
H vilken R oseng lsd  
I  Lundens hellige S k js d !
H s r !  —
O ,  h s r  V ag tlen s  S la g  
U nder hvcelvede T a g !
O g den rislende Bcek 
G jennem  lysgrsnne Hoek! —
S e e  V iolerne blaae
M ed de glimrende D ugkroner p aa!
O  Lyst,
S o m  besjoeler m it B r y s t !

Nogle Hyrder og Hyrdinder
(styrte aandelose ud af Skoven).

O  H im m e l, frels o s!
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Andre.

Hvilken J a m m e r !
L h o r .

H vad Uheld? hvilken Skrcek!
En ^yrde.

E n  T iger
I  S koven  ra se r; T ungen  flam m er;
O g  efter B lo d  Uhyret fkriger.

Lhor.
D e n  stormer h id! H s r  S koven  knage! 
V ild t  river den i G renens G it te r ,
M ed  blodig Klo den Troeet splitter,- 
O g  kaster J o rd e n  h s i t  tilbage.
0  H im m e l, frels o s! H vilken Jammer!
1  F ra a d ' og D a m p  den hist frem stiger: 
D s d  lyner D ie t ,  T ungen  s tam m er;
O g  efter B lod  Uhyret fkriger.

B lom sten  v isn e r;
F ug len  klynker;
H je rte t i isn e r ;
H egnet synker.
G u d !
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Recitativ.

S t i l l e !  —  O ver Busk og K ra t 
K raftig  sig en Jceger sv in g er;
B u e n  k linger;
H a rm fu ld t D y re t paa  ham  springer. 
Dcrk h a m , G u d , med dine V in g e r! —  

R o lig  han som K lippen s taaer; 
H erlig t K indens B lu s  sig teender. 
S p y d e t h an  mod F jenden sender. 
R a m t  den fnyser; Svcelget brcender; 
Kloen i h ans B ry st den staaer. —  

T aage for m it D ie svcever;
K lippetung m in  B a rm  sig hcever; 
H je rte t bcever,
S je le n  frygter.
Held o s ! H e ld ,  Uhyret flygter, 
V aan d e r sig i S kovens N a t .

<Lhor.

B ry d  J u b e l  din Kjoede!
T i l  Gloede! t i l  Glcede!
O  salige Lyst!



M ed  B lom sternes Klynger ,
V o r S k y tsa a n d  om slynger! —

F r a  D a le  og V an ge  
G jen tone  i S a n g e  
V o r  jublende R s s t !

(D e tabe sig i Skoven).

V e l a  (trceder frem ).

D e  glade T oner dybt i S koven  svinde,
P a a  D u f t  a f  B lom ster A ftenvinden gynger. 
D e n  frelste M oder sine S m a a e  omslynger,
O g  H yrden sin H yrdinde.

Den lille pige.

S e e ,  her er K ran d sen , V ela '.
Vela,

(uden at berncerke B arnet).

H v o r S o le n s  R oser glsde smukt i  D a le n ,
D e  m untre  Fugle flagre mellem L sv e t;
A lt er saa g l a d , jeg ene staaer bedrsvet 
I  B lom stersalen .
O ,  S i d i !

Barnet.

A ltid  tcenker D u



P a a  S id i  k u n ; vi Andre holde dog 
S a a  meget a f  dig.

V t l k  (tager Krandsen).

Gode Lille l 
Barnet.

J e g  var saa bange for de smukke Blomster«
I  Angsten knuged jeg dem til  m it B ry s t,
S o m  kunde de beskytte mig mod F a r e n ;
M e n  in te t B la d  har k rum m et sig , nei in te t!  
S e e ,  V e la !  seer D u  h e r ,  den b laa Kjoerminde, 
O g  Lilien her —  og disse R osenknopper!
O  see dog . V e la !  sn a rt de briste v il 
A f P u r p u r ;  seer D u ?

Vela.
Lad os loegge K randsen

P a a  B u sten  hist.
Barnet.

O  h erlig t, herlig t!
N a a r  Lundens stjsnne  Fee saa treeder ud 
M ed  sine A lfe r , i sin S tra a le g la n d s ,
S a a  svulme Knopperne og springe ud 
S o m  fulde R o ser?



Velu.

(D e  gaae hen til Lunden).
K om ! —

Lulu
(trcrder hurtigt ud af Skoven).

F orsvunden!
A f P ile n  sporet T igeren  dog brod 
Jg jen n em  her,' m en A lt er ro lig t, seelsomt! 
E i  mindste S p o r ;  bedrog m ig S y n e t  da? 
D e t ro rte  sig, h a ! — >Tys! nei som forstenet 
I  A ftenroden staaer det morke Lov.
H v or er jeg? hvilken hellig S tilh e d !

W a r n e r  (ved Lunden).

H o r!
D e t var som H arp er klang derinde.

Lulu.

A lt
E r  her mig saa bekiendt. F ra  hver en B lom st 
E n  B a rn d o m s E ngel v inker; for hvert B lik  
E t  M inde aabner sig.

(Noermer sig Lunden).

V e l k  (bliver ham  vaer).

O  H im m el!
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Lulu.

S t i l le !
H vad rasled h is t?

Barnet
(pegende paa L u lu ; til V ela).

V o r S k p tsa a n d !

Lulu.

H vilket S y n !
N ed traad te  B lo m ste r! sonderrevne K randse,
O g  S p o r  a f  B lo d !  —  saaledes a ltsaa  —  h a! 
N u  s ta l du ikke undgaae m ig.

(V il  ind i Lunden).

V e l 6  (standsende ham ).

N e r ,  vilde Zoeger, 
D erinde leger 
K u n  smaae Gazeller 
P a a  B lom stersnee, 
H v or eensom bygger 
I  M yrthefiygger, 
Perr'ferihm e,
D e n  stjonne Fee.



A f fjendske A ander 
S i n  M a g t  berovet.
H u n  svandt som Lovet 
I  S to rm e n s  D a n d s ;
D a  lukte Bcrkken 
S i t  klare D ie ;
O g  Rosenhoekken 
A frev sin K ran d s.

' I . ' ! ' .  V '

N u  sode F ru g te r r :
O g  B lom ster f ljsn n e  
P a a  V an g  den gronne 
H u n  atter s tr s e r ;
M e n /  hvo forvoven 
G u d in d en  fluer,
H a n s  D ine  truer 
E t  evigt S l s r .

(C horet, som imidlertid har ladet fi'g tilfyne, 
gjentager de fire sidste Stropher).

Lulu.

P erife rih m e! hvilken sod E rin d rin g  
Opvoekker dette N a v n !  —



Asgle Hyrder (bevcebnede med S fh d ) .

D e r  er h a n !
1 ( Lulu

(urolig over Len tiltagende Mecngde).

H v is  T igeren b rsd  u d !
En Hyrde.

N e i ,  rafle  Joeger!
D e r  er ei F are  meer. S e e  denne P i i l ;  
D u  kjcender d e n ; a f  T ig ren s  S id e  nys 
J e g  selv uddrog den.

Lulu.

Soelsom t!
Vela.

D uggen  falder;
S n a r t  breder M a a n e n  ud sit Sslvertceppe, 
O g  A lferne opfore deres D an d se ;

i

Lad os forlade H elligdom m en n u .
A t in te t B lik  fortorne fla l den B lid e ,
H u n  sn a rt vil noerme sig.

Hyrden (til Lulu).
D e n  hulde Fee

E r  Kjoerligheden selv ; m en Lundens Fred



V a r  hendes P a r a d i s ,  og ubemcerket 
H u n  elsked a t uddele sine G av er. .
T id t saaredes det from m e H jerte  dog 
A f  B likke, som N y sg e rr ig h e d e n  kasted 
T il  Lundens H elligdom ; da blinded hun  
M ed sine S t r a a le r  den Forvovnes D ie ,
S o m  trcengte did.

En Hyrdinde.
M e n  Feens lille D a tte r ,

D en  milde S id i  gav os m angen B lom st, 
N a a r  b an g e-g lad  vi ncermede os L unden; 
D e t trosted- os.

Vel«.
O  S i d i !

Lulu.

S id i ?  —  ncevned
D u  S id i  ei? et venligt B a r n ,  ei sand t?  
M ed dunkle Lokker, him m elklare D in e ,

> *

O g huld som P a ra d ise ts  E n ge l?  tae l!
H vor er h u n ?  hvilken A ngst! D u  groeder!

Vela.
Ak!



Lulu.
H v i fljcelver saa D in  S te m m e ?
H v i K inderne saa blege?

Vela.
O ,  kunde jeg vel glemme 
M in  B a rn d o m s  glade Lege!

Lulu.

O ,  stig / hvad i d it H jerte  
F orm srker Uskplds Lyst!

Vela.
J e g  kan det e i ,  m in  S m e r te  
H a r  kun i T a a re r  R s s t .

(G aaer langsom t bort).

Hyrdinden.
J a  sorgs m aa  hun  vel, den arm e G lu t!
D e  holdt saameget a f  h inanden .

Hyrden.
K o m !

H v ad  hjelper det a t klage; S id i  er 
D og  uden R ed n in g .

Lulu.
Uden R ed n in g ?



H yrdinden .
Spsrg

E i  mere n u ;  det grusom t v a r a t  droebe 
V o r  Glcede i sin F sdse l.

Lulu.

B l i v ,  o b liv !
J e g  kan m ig ei fra  dette S te d  ls s r iv e ;
H e r  tusind kjoere B illeder henbslge
F o r  m in  E rin d rin g . B l i v ,  o b liv ! Fortoel
M ig  om det hulde B a r n ;  o ta e l ,  det er
S o m  v ar hun med m in  S j e l  forbunden!

H yrd inden .
Ak!

D e n  grum m e D ilfe n g , vore D a le s  Roedsel, 
E n  listig M a g ie r ,  bortroved hende.
H v er Gloede flygted; Feen selv forsvandt. 
D e  lyse A lfer drog med Hende bort.
O g  Lunden ode stod; m en pludselig.
S o m  angstomspoendt vi vilde just forlade 
V o r kjoere D a l ,  paa  nogne Fjeld det a tte r 
M ed B lom ster m ylred . H arpetoner svoeved 
Jg jen n em  L u fte n , tusind F ug le  qviddred.
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O g  S k ov en  vinked med sit friste H an g .
V i  studsed, ju b lcd . Gloeden gjorde d ris tig ; 
M e n  D ilfen g s  D v e rg , den hadefulde B a rc a  
I  S k ov en  sneeg sig o m , og skadefro 
Uhyret paa  os hidsed.

Lulu.

 ̂ H a !  —
(med B lom ster; til Lulu).

! V o r S k y tsa a n d !
E u l U  (med stigeude V arm e).

H s i t  svulm er m it H je rte ,
T i l  D a a d  det kalder m ig ;
O g  Uskyld ril Frelse
M i t  Svoerd jeg vier dig!

Lhor.

Forgjceves mod D ilfeng  
D i t  M od  udruster sig;
O g  Svoerdet ' i  B a rm e n  
D u  selv kun steder D ig .

L ulu :
Let henter S kovens Joeger 
D e n  stolte D rn  fra  S k y .



L h o r.
M e n  dybt i K lippens Boeger 
E r  T ro ldens skumle Ly.

Lulu.

E i  smelter for B likket a f  T rolde 
D e t  S v c e rd , som er v iet t i l  D a a d  
O g  F a ren  m aa lyde den B olde 
S o m  H av et den frelsende B a a d ;  
N a a r  gjennem de fraadende B s lg e r  
S ig  skyder det glo-dende B ry s t,
E n  S tje rn e  i D ybet det folger.
O g  E denet hoever stn Kyst.

Vela,
(soru er kommen tilbage).

H ist i^-msrke Foengsel,
F ra  det arm e B ryst,- - 
Under Q v a l  og LoengsU 
K lager Uskylds N s s t.
T u n g t for D ie t svcever 
S o rg e n s  T aaresky ;
A rm en m at sig hoever,
H aabets  S t je rn e r  fly ! s



Lulu.

S ta n d s  D in e  K lager,
Frelsen er ncer;
Lynende drager 
Hcevnen sit S v c rrd .
T aagen  f la l svinde,
M orgenen  g ry ;
H im len s  Kjoerminde
S t r a a le  paa  n y .

Lhor af Hyrder.
H a n s  R s s t  mig besjoeler,
H a n s  M od  opflam m er m ig.
O g  glsdende A rm en ,
T i l  K am p oplsfter sig!

Lulu.

F slg e r m ig !
S ty r te r  frem  som de oprsrte  V an d e!

Lhor af Hyrdinder.
H v o r de kcempende B s lg e r  sig blande, 
Loes d in  Skjcebne i varslende Liig!

Lulu.

F rem  t i l  S e ie r !
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L h o r.

I  D sd e n  for d ig!
Hyrdinder.

F slg e r ei! hor vor R e s t!
E lstte , bliv ved m it B ry s t!
H ist er D s d e n ,  o fly!
H er er Kjoerligheds Ly.

Lulu.
N a a r  H eltens Lokker pryder 
D e n  friste Laurbcerkrands,
D a  fsrs t det M s e n  fryder 
A t see i D ie ts  G la n d s .
D a  fsrs t med I l d  hun  klynger 
S i g  t i l  hans kjoekke B a rm ,
O g seierstolt han  flynger 
O m  K am pens L sn  sin A rm .

S e lv  T anken ei fremstilled 
S a a  kraftig h a m , saa o m ;
D e t hoie Heltebilled 
Fordunkler H aab  og D r s m .
I  F a re n s  S to rm e  p rsv e t



H a n  som en Ceder staaer.
O g  mellem S o m m e rlsv e t
Leer M se n s  R o sen vaar. i

- . . .  ^

D a  priser h an s  B ed rifte r
B a su n e n s  S o lv e r r s s t ;  —
H u n  skuer S k jo ldets  N ister
O g  V id ne t paa hans B ry s t ;
O g  som et S y n  fra  H im len , r
I  Gloedens blanke L iin ,

' f
H u n  svoever gjennem  V rim len
O g "jubler,: H a n  er m in ! ^

L h o r. !
D in  R s s t  os besjeler;
D i t  M od opflam m er o s ;  i
F o r  S id i  a t frelse
V i Helved byde T ro d s . !

<Lhor <rf L ysalser (us>>>-l,gt). > i
S t i l l e ,  H je rte , stille! . j
S t y r  ei V ovens G a n g , l
N a tte rg a len s  T rille , !
D u g g en s P erlek lang!



G jo r ei B om sten  b an ge ; 
S ty r  ei Lundens F red , 
Alfechorets S a n g e ,
Feens S tra a le f je d !

periferihme
(trccdcr ud af Lunden; til Hyrderne).

Forlader o s !
Lulu.

K an den Forvovne D u  
T ilg iv e , hulde Fee!

Feen.
D i t  K om m e v ar

M ig  ei uventet.
Lulu.

O !  som. H arpetoner 
D in  S te m m e  klinger i m it B ry s t. ,

Feen.

J e g  saae
D in  K am p med T ig re n ;  —  slaae ei B likket ned! 
J e g  horte D ig  opfordre D a le n s  H y rd e r ;
D i t  M od  henrev mig^ Kcempe vilde D u  
F o r S id is  F relse; v e l, jeg kan ei tv inge



D in  V iljes  D rn e flu g t; og ved D in  F lam m e 
U dspringe m ine H aabe ts  B lo m ste r; —  dog 
F o r  denne K am p D u  overilet frister,
S a a  h o r m ig , L u lu !

Lulu.

T a e l ,  m it H jerte dvaler 
V ed  D in e  L a b e r , la e l!

Feen.
S a a  h o r!  —  D a  S id i  

I  m ine A rm e smilte forste G a n g ,
O g  fsrste G an g  gjengjeldte m ine Kjcertegn,
J e g  henrykt knceled i den tause N a t ,
O g  om et T egn  de hsje S tje rn e r  bad 
P a a  deres D m hed for det s tjsn n e  B a r n ;
F o r  s ild ig t, ak! jeg angrede m it Dnske!
A lt  tusind S t r a a le r  gjennem Lunden brod.
O g  foested sig som gyldne H arpestrange 
I  J o rd e n s  B lom ste ru rn er. S i d i  jub led ; 
F o rtro lig t greb hun i den lyse G la n d s ;
M i n  Aande standsed; —  i sin spade H aan d  
D e n  Lille holdt en fremmed Rosenknop,



O g ssdeligt det k lang: "m od tag  vor G a v e !  
M ed  H ende blomstrer d e n , og d u f te r , falm er 
M ed hendes fsrste Kjoerlighed den aabner 
S i n  P u rp u rk a lk , og A andeverdner hylde 
D e n s  underfulde M a g t . B e v a r vor G a v e ! "  
S a a  klang det ssdelig t, m ens S tje rn e h a rp e n  
I  Lundens Skygger glim rende fo rsvandt, 
" B e v a r  vor G a v e ! eengang blom strer kun 
E n  himmelsk Rose paa  den kolde J o r d ."

L u l U  (for sig).

0  sode H a a b ;  m in  D r s m !

F e e n .

V ed S id i s  H jerte
J e g  lagde Trylleblom sten. M eer og meer 
M ed  hendes S k jsn h ed  den udfolded sig.
O g  meer og meer dens U nderm agt sig viste.
1  Lunden hoeved sig et P a ra d i is ,
Lysalfer siokked sig om B a r n e t ;  S y lp h e r  
I  L uftens B la a e  usynligt san g ; U ndiner 
M ed Perlekrandse pryded hendes H a a r ,
O g  G nom er rakte hende gyldne B lom ster.



M e n  sn art jeg vaagnede a f  D ro m m e n , ak! 
D e n  lumske D ilfen g  havde ikke f lu m re t;
I  K lippens D yb  han  flutted R osen inde.
O g  venter kun det D ieb lik , da S id i  
V ed S t r a a le n  a f  sin forste Kjcerlighed 
S k a l  Trylleblom stens P u rp u rb lad e  aabne.
O g loegge A andesceptret i h an s  H a a n d .

L u lu .
M i t 'H j / r t e  skjcelver; —  hvis h un  elffed h am ! 
O ,  lad mig ile!

Feen.
T a g  da denne F lo ite , 

U dflaaren  kun a f  simpelt R o r ,  m en riig 
P a a  T onens T ry llem agt. —  T ag  denne R in g , 
A f  S id i  k jend t; den kaster over D ig  
E t  T ry lle f lo r , som D ilfen g s  Lumskhed ei 
F o rm aaer a t lo fte ; —  kommer D u  i F a re ,
S a a  kast den h e n , i det m it N a v n  D u  noevner, 
M aaskee er R edn ing  d a ;  m en veer forsigtig!
E t  B lik  er nok a t vcekke D ilfen g s M is tro ,
O g  kncekket v ar m it H aab . —  E i mere kan
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J e g  sige D i g ,  m in  L u lu ! —  F re ls  mkn S id i ,  
O g R o se n , L u lu ! Eengang blom strer kun 
E n  him m elst Rose paa  den kolde J o r d !

Sk«
(.Horsvinder).

. E u l u  (allene).

O m dufte t a f  venlige D a le  
J e g  vanked med blegnende K ind .
T o m t var det i vrim lende S a l e ;
S e lv  V aaben  ei fryded m it S in d .
D a  viste mig H im len  et B ille d ;
O g  E ng le  tiltonede m ig :
" D e n  stjsnneste Rose vi stilled 
P a a  K lip p en , og pleied' for D i g ! "

I  styhoie B o rg  jeg ind traad te .
O g gav for en G a r tn e r  m ig ud.
E i P u r p u r  og G u ld  m ig forraadte 
K u n  H jerte t m aa vinde sin B ru d .
B la n d t  Liljer og blide Kjeerminder 
M in  Kjoerligheds B illed  jeg saae.
D a  blussede hoit m ine K inder,
O g H jertet saa hoit m onne slaae.



O g , a lt  som jeg B lom sterne  sankeb.
T i l  K randse dem fljoelvende bandt,
I  B a rm e n  det hsiere banked.
O g  H im len  og J o rd e n  fo rsvand t.
K u n  R o sen  m in  Lcengsel begjerte.
T i l  B a rm e n  jeg drog den saa e m ;
D a  sm ilte en M e  ved m it H je r te ;  —  
M e n  B illede t v a r  kun en D r s m .

(Trykker F lsiten  til sit Bryst og iler bort).

M srk Klippehvoelving.

Dilfeng
(m ed en magisk T avle).

M e d  blege F lam m er flyde Trcek i Trcek,
E t  vildsom t C haos hvirvler flg for D ie t,
D e t  bob ler, koger; —  hvilken G n is tre n , h a !  
V i l  F ry g t m ig haane? —  F lam m en flukker f lg ; 
I  sorte O m rid s  bslger R o g en  frem .
D e t fa m le r , tru e r!  —  bort forsagte T e g n !

(kaster Tavlen).



J e g  vil ei frygte. —7 S n a r t  i S id i s  A rm s 
J e g  A lt kan trodse. —  B a r c a !

Barca (under Jorden).

S t r a x ,  ja  s trax !
M in  Fakkel blceser u d .

Dilfeng.

H v i roder D u  
D ernede som en M u ld v a rp ?

B a r e n  (kommer frem ).
,

H a r  jeg Fred
E t  stakket D ieblik? —  D e n  Pokkers Unge 
V a r  sm uttet b o r t ,  hvis ei jeg havde D in e  
P a a  Hcender og paa  F sd d er.

Dilfeng.

N u ?
Barca.

'  '  Im e d e n s
J e g  pusled lidt i S koven  o m , og D u  
P a a  S tje rn e r  saae , hun  havde listet sig 
I  M u lm  og M srk e  ned i F jeldets D y b , 
H vor D gler selv m aa snappe efter L u fte n ;



D e r  fan d t jeg hende ved en K lipperevne,
S o m  I n g e n  f e r  har mcerket.

Dilfeng.

H m !  —  hvor er h u n ?  

Baren.

I  bedste S e lskab . —  Troede hun  ei strax 
M ed  S u k  og T a a r e r ,  denne Hexesalve,
S o m  Q v in d ern e  saa herligt veed a t  bruge 
N a a r  A ltin g  glipper d em , a t  gjore sig 
Usynlig —  ja  ! m en jeg kan ogsaa hexe
M ed  S v s b e n  her.

Dilfeng.

H v o r er h u n ?

Barca.
S t r a x  herved,

I  bedste S e lskab ! J a ,  det er en P la g e  
A t staae p aa  Q v in d e v a g t, m an  kan ei blinke 
M ed  D ie t mellem T anken og B edraget.

Dilfeng.

H v or er h u n ?
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Barca.

H vilken H a s t!  — I  bedste S e lsk ab ! 
P a a  V eien  just vi kom t i l  S p in d estu en ,
H v o r D o re n  stod p aa  K lem . I  hver en Krog 
B a g  hcese R ok  en Hexeqvinde lu red ;
D e n  sorte H aspe  som en ZEdderkop 
I  M aanesk innet lob. D e r  v ar en S p in d e n  
O g  T v in d e n , H a sp e n , K arten , hele S tu e n  
V a r  een uhyre Spindelvoev. —  E ia ,
D e r  skjsd jeg hende ind .

Dilfeng.
E t  deiligt S e lskab ! 

D u  hader P ig e n ,  er m isundelig
O g  skinsyg, troer jeg.

Barca.

H a r  i otte A a r 
H u n  andet da end p iin t og p laget os.
O g  hvad forstaaer h un  vel?  Forbrcende S te g e n  
O g svide G ro d e n , p lan te  Nelliker,
Kjcerminder og R an u n k le r —  eller hvad 
D e t Ukrud hedder A lt —  i P o tte r  og 
I  G ry d e r; —  jo! —
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Dilfeng.
D e t  v ar en. herlig Fangst

J e g  gjorde d e r; ei san d t?
Baren. -» 4

D i t  Hoved gjorde
D u  til  et F lu e h u u s , og T ry lle s ta v e n .. .
T i l  Fluesmække; vogt D ig /  a t  D u  ej,
N a a r  F lu en  D u .  v il ra m m e , flaaer D ig  selv
F o r P a n d e n .

Dilfeng.
S n a k !  —  Zeg h ar ei flere S m i i l  

A t tabe n u . N y s  svceved over E g nen  
D e n  underlige G la n d s ,  som blinder D ie t.
D e n  nogne S kov  stod a tte r kleedt i Lov,
O g  Vcrkken r is le d . Fuglene flog T r il le r ;
M err jeg! —  A fsted! S v a r ta lfe rn e  lad flaae 
E n  Kreds om K lip p en , I n t e t  sig m aa ncerme; 
I  giftig  T aage  S k ov en  sta l indhylles.
O g  N a tte n s  Roedsler fam le hid og did. 
F orstaaer D u  m ig?  N a a r  A lt er sikkert, lad 
S a a  H o rne t h s i t  fra  B o rg en s  T in d  forkynde 
A t D ilfeng  holder B ry llu p
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Barca.

B ry llu p !
Dilfeng.

F lu x
A fs te d ! n u  gjelder det. —  J e g  gad dog p rsv e , 
P e rife rih m e! hvo a f  os der h a r 
D e n  stsrste M a g t :  D u  med d it M aanesk in  
H vad  eller jeg med m ine Elskovsstam m er! —  ^

(P o rt).

Barca.
E i ,  e i!  det bliver ly stig t! —  B ry llu p !  E i !
E a a  kan vi stukke ^yfet j y ; .  (puster Faklen u d ).

G od N a t !
O g  trcekke H u en  over Å re t . —  B ry llu p !  —  
H a h a !  —

N a a r  M o en  bliver Kone,
H a  ha h a!

H u n  boer en Rosenkrone,
J a  ja  ja !

S a a  bryster hun sig,
S a a  ryster hun  sig;
E i!  hvor blev R osen  a f?



N a a r  M s e n  bliver K one,
H a  ha h a !

H u n  faaer saa ssd en T one,
. Z a  ja  j a !

S a a  fljoelder hun  lid t,
S a a  smelder h u n  l id t;
H v o r blev det S s d e  a f?

N a a r  M o e n  bliver Kone,
H a  ha ha'!

H u n  deler M a n d e n s  T hrone ,
. . .  -« » ^

Z a  ja  j a !
S a a  trykker hun  lid t,
S a a  rykker han  l id t ;
E i ,  hvor blev M a n d e n  a f?

(Siri , flygtende for D ilfen g . B arca iler bort).

Sidi.

F je ld , begrav m ig !

Dilfeng.

O ,  a t  trykke
T i l  m it B ry s t D in  H a a n d ,  D in  B a r m !



3 t

S id i .  ,
' » >

B o r t  F o rv o v n e! -

Dilfeng.
Elskovs Lykke

H a r  sin T hrone i D in  A rm .
'  ̂ ' '»

(B arca  lader sig tilsyns).
. . . - ^

» » « - -  * . ^ >S ld r .
- ' ' . ' '

S o m  Hycenen p aa  sit B y t t e /  "
Lure Roedsler i hver V r a a .

Dilfeng.
A ander paa  D i t  V in k  skal lytte. 
S t je rn e r  f ra  D i t  S m i i l  udgaae.

Sidi.

H im m e l, lad din Lynild ram m e,
F re ls  m ig D s d ,  jeg kalder dig!

Dilfeng.
S k js n n e ,  hvor D in  Lcebes F lam m e 
T i l  sit A lter drager m ig!

M ild e  S o e l ,  hvor er din Lue, 
Lyse D a g  dit S s lv e rs m iil!  —7



K u n  fra  M u lm e ts  sorte B u e  
S u s e r  A ngstens tunge P i i l .

Barca (M DNfeng).

G jennem  M srk e t som en S la n g e  
B u g te r  Hexeflokken s ig :
F u g len  v il den a tte r fange.
B ise r B ra a d  og Toender m ig .

DUfeng (til Sidi).

P e r le r  skal U ndinen bringe.
G nom en  offre dig fit G u ld ,.
S p lp h e u  kjole med sin V in g e ,
S a la m a n d re n  varm e hu ld .

§

Sidi.' v

B r in g  m ig t i l  m in  M o d ers  H jerte, 
H v o r jeg v a r saa lykkelig.
G iv  m ig Gloederne tilbage.
S o m  du g ru m t bersved m ig.

Dilfeng.

V end t i l  Kicerlighed D in  K lage, 
Lad m in  F lam m e rore  dig.



K ron  m in  Lcengsels sode S m e r te , 
P a ra d is e t  deel med m ig . '

' (V il  omslynge hen te).

B a re n  (afsides).

V o g t d ig , smukke F u g l ,  for L u en ; 
V rcendte dine V in g er sig,
H a !  som ^Edderkoppen F luen- 
S k u ld e  jeg da pine dig.

Sidi
(stader T ilseng tilbage).

B o r t  du Falske! —  J e g  dig hader!
Dilferig.

Skjcelv for S to rm e n  i m it B rp s t!
Sidi.

K u n  for Kjcr'rlighed oplader 
Kjcerlighedens H im m el sig.

Barca
(opkrrende til D ilfeng).

H u n  dig h ad e r '

D l . s e N A  (m srk truende).

F ry g t m in H arm e! 
Sidi.

E i D in  H arm e jkrcekker m ig.



Dilfeng og Baren (vildt haanende).

I s n e  s ta l D in  Ustylds V a rm e ,
E lstov  trygle selv D in  R s s t !

(D ilfen g  flaacr rned Tryllestaven mod Klippevæggen 
en Hexeflok med Fakler, Haspe og Tene farer skade­
fro grinende frem ).

Dilfeng.
Hexe griber hende f a t !
M a r tr e r  hende D a g  og N a t !
H a a re t  g ra a n e ,  Lceben blaane.
D ie t  stirre h u u lt  og m a t!  —

Hexene.

N u  m u n te r . B a rn li l le !
D i t  B ry llu p  s ta l staae.
F o r  B ru d e n  vi spinde 
O g  Voeven vi staae.
V i  karte de R oser 
O g  tvinde det G u ld ,
E i a ,  hvilken Glcede,
N a a r  T enen  er fu ld !

Dilfeng.
A f  den friste B lom sterkind 
H asper R osens P u r p u r s p in d ;

>O 
»



B lo d e t suger.
B a rm e n  knuger, / .
S o m  en giftig N a t te v in d !

Baren
(til S id i ,  pegende paa Haspen),

S e e ,  denne rare  H aspe,
R e t  for et B lo d  saa u n g t ;  
H vergang sig H ju le t svinger. 
D e t  bliver dobbelt tu n g t.
M e n  lystigt m aa det lobe. 
M ed  H aan d en  R in g  i R in g , 
H v is  er m in  sorte S v s b e  
S k a l  kjore dem om kring.

Sidi.

I n g e n  klager med m in  K lage, 
I n g e n  haaber med m it H a a b ;  
S u k k e t flyver qvalt tilbage, 
H aab e t flyer m it bange R a a b .

Hexene.

S n a r t  flukkes d it D ie ,
S n a r t  blegner din K in d ;



M e d  Q v a le r  vi bsje
D i t  trodsige S i n d .

Sidi.

Lad flukkes m it  D ie ,
Lad blegne m in  K in d ;
E i  Q v a le r  s ta l boje 
T i l  Troeldom m it S in d .

Lhor.

I  A ngst og i S m e r te ,
I  flum leste V ra a ,
D i t  m artrede H jerte
S k a l  blodende flaae.

' S idi.

I  A ngst og i S m e r te ,
I  flum leste V ra a ,
M i t  bristende H je rte ,
S k a l  seirende flaae .

(T ynkcr besvimet tilbage, omhvr'rvlet as



Anden Wandling.

V ild  phantastifl N atur.
Ved Foden af DilfengS Klippe tumle S vartalfer sig i 

Maaneskinnet. Gjennem et G itter paa Klippen skimter r§d» 
lig FakkelglandS. Maanen skjules af cg til af Skyer.

Lhor af Svartalfer.

L y s tig t omkring 
I  susende R in g !
D a g  flyver b o rt;
N a t  kommer sort.
Lystigt omkring 
I  susende R in g !

En Nisse.

S m a a p u s lin g  rider ud a t rank/
K lu k , kluk!

H a n  leger med H sn e  og H a n e ,
K lu k , kluk!



S a a  drikker han  ZEgget,
O g  g riner i Skjcegget,

K lu k , kluk!

En Svarralf.

S v a r ta lfe n  p u sle r om i Lunde,
T y s ,  ty s !

H a n  horer to kyssende M u n d e ,
T y s ,  ty s !

S a a  jager han  M o e n ,
V a n v itt ig  i S o e n ,

T y s ,  ty s !
(S tigen d e Flsitctoner fra Skoven. D ilfeng aabner G it­

teret og lytter w ed synlig Tilfredshed. Alferne blive 
urolige).

Lhor.

O v er F lo i, over F la g ,
O v er T o p , over T a g !
R iv e r  V inge  a f  F u g l!
Knoekker rullende H ju l !

O v er T a g , over T o p !
H vad  er n ed , vender op!



H vad  er o p , vender ned!
G jennem  M u lm e t a fs ted !

(D e  forsvlnde).
(Lulu traeder frem  som en gam m el M and, med FlHk« 

ten i H aanden).

Dilfeng.
V e l v a r  det D u  holdt inde. H avde ikke 
D i t  S p i l  m ig ncesten draget ud a f  T a a rn e t, 
S o m  v ar jeg hildet i et T o n eg arn . —
H v i stjcelver D u ?  kom h id . D u  G am le , kom ! 
H a r  D u  ei Lyst a t  tjene m ig ?  jeg trcenger 
J u s t  t i l  en S p ille m a n d  som D ig .

L u lu .
M i t  S p i l

E r  sn a rt tilen de . H e rre ! —  J e g  er svag.
H a r  fire S n ese  A a r p aa  R yggen  a lt .
O g  vilde k u n , n a a r  I  blev keed a f  m ig .
J e r  falde t i l  Besvoer.

Dilfeng.

E i  hvad! n a a r  jeg 
V i l  taale  D ig ,  saa g jo r D ig  ikke kostbar!

Lulu.
S o m  Fuglen  helst jeg styver f r i t  om kring.



Dilfeng.

T i l  H ogen  sidder D ig  p aa  N ak ken , —  n e i!  
S m u t  D u  itide under T a g e t , G a m le !

Lulu.

M i t  T a g  er o v e ra lt: , th i overalt 
J e g  sinder aabne A r m e /  overalt 
E r  jeg velkom m en; F lo ite n s  sode K lang  
M ig  D s r  og H jerte  overalt oplukker; '
D e n  m u n tre  D re n g  sig svinger paa  m it Knoe; 
D e n  hvide O ld in g  trykker v arm t m in  H a a n d ;  
O g  V nglingen  henrives a f  m it S p i l ,
O g  t i l  m in  K lage M o e n  -venligt lytter.
N a a r  jeg er troet, paa  B lom ste rdu ft jeg hviler. 
O g  V estenvinden koler m ild t m in  P a n d e .
M i t  H jem  er o v e ra lt: den hele J o r d  
M ed  sine B lo m s te r , S k o v e , B je rg e , H y tte r , 
D e n  hele V erden med sin P r a g t  er m in ;  .
T h i overalt jeg finder aabne A rm e.

Dilfeng.
E i ,  e i ! D u  ta le r  i et S p r o g ,  som kunde 
D u  med din  K unst opvoekke D ode. J o ,
I  K unstnere er et almoegtigt Folk! —



Lulu.

S a a  meget ringere just ei.
Dilfeng.

S e e ,  see!
O g  om jeg satte dig p aa  P r s v e ?

Lulu.

P rs v e n
J o  staaer t i l  E der.

Dilfeng.

H m ! —  hvor lcenge d a . 
N u  for Epempel, er D u  om a t  spille 
E n  P ig e  fs ie lig ?

Lulu.

E n  to ,  tre  T im e r ;
A lt eftersom h un  er balstyrig t i l .

Dilfeng.
D e t m aa  jeg lide! S oet D ig  ned i G roesset! 
O g  s ts it a f  alle Krcefter! Hjoelper det,
S a a  kan D u  vente D ig  en god B e ls n n in g ;  
H v i n s le r  D u .

Lulu.

M a n  ellers byder m ig



D e n  bedste P la d s  i S t u e n ,  lcegger H yndet 
T ilre tte  smukt i H oitidsscedet, fylder 
D e n  blanke S k a a l  med V i i n ,  og flyver p aa  
M i t  V in k .

Dilfeng.
M e n  jeg betaler D ig .

Lulu.
Z o  H erren

F o rstaaer sig godt p aa  K unsten! T ro er h an , jeg 
M ig  bryder om h an s S k illin g e r?  H ver T one 
I  denne F ls i te  veies ikke op 
M ed  G u ld .

Dilfeng.

V i komme vel tilre tte .
Lulu.

S a a ?  —
T ilre tte !  S e e !  hvad troer I ,  K unsten er?
E t  S tykke Lcerred? K unstneren  en Krcemmer, 
S o m  m an  kan tinge m ed? N e i ,  n e i ;  saa har 
I  J e r  forregnet,

(Skruer Flotten fra hverantre, og lader som  om  han vil gaae).

Dilfeng (afsides).

H vilket O v e rm o d ! —



M e n  spille kan h a n ,  og G en ie t m a a  
M a n  holde flig t tilgode. H o r  m ig G a m le !
D in  K unst fortry ller m ig , og just heroppe 
J e g  h ar en lille egensindig G lu t ,  . :
S o m ,  D u  forstaaer mig nok, er noget knibsk,. 
O g  cergrer mig med sine v ran tn e  M in e r ,
N a a r  helst jeg saae et S m i l ;  kom ind i S tu e n ,  
Lad see, hvad D u  fo rm aaer. P okalen  skal 
E i  svigte D ig .

L u lu .
*

D e t laer sig h o re ; m en —  
Dilfeug.

D u  tv iv le r?  V il  D u  prove V in en  sorst?
D e t staaer t i l  D ig !

Lulu
(seer op og rud af Klippen).

M e n  —
r Dilfeug.

N u ?  —
Lulu.

M e n  kan jeg stole
P a a  H errens A nsigt d a ?  V il  ei han  spcerre 
M ig  inde der?
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Dilfeng.

D u .h a r  D .in F rih ed - kom !

Lulu-

V e la n  d a! jeg er Irce t, og gad nok smage 
E n  S k a a l  a f  H erren s  V i in ,  hv is  den bestaaee 
S i n  P r s v e .

Dilfeng.

K om ! '

Lulu.
O g  troer da H e r re n , jeg 

K an  som en F lu e  kravle op ad V ceggenI

Dilfeng.

O h o !
(Klippen aabner sig).

S e e  d e r ; m en tag  D ig  vel iag t 
F o r  T ra p p e n , G a m le !  den er steil.

(Lulu gaaer ind; Klippen lukker sig med ek D r sn ).



5 '  ̂ 5 < s - > 5

Klippehul, oplyst af Fakler.
Sidi siaaer for et Bord, og hasper G arn. Hexegvinder 

sidde omkring hende, og spinde. Barca gaaer imellem dem 
med fin Svove.

.  ̂ e( / ..
^ e x e n e s S p i n d e s a n g .» i  ^>

Fsrste  'Zex.
S lu n k e n  ZEdderkop sidder p aa  T u e ,

, ^
H a r  hverken Lee eller L y ;

, I  H allen  sig tu m le r stolt F lu e ,
- «  ̂  ̂ i ,

P u s te r  sig op saa kry.
ZEdderkop gum ler.
O g  F lu e  b ru m ler;
F lyv  F lu e ! ja  fly v , flyv!

B a r c a .
M e n  ikke for h s it ,  allerkjoereste sods lille F lu e ! 

ikke for h s i t ;  S p u rv e n  er et g raad ig t D y r !  O g  
heller ikke for la v t ,  - ikke for la v t!  der m ylrer 
det a f  Spindelvcev og ^Edderkopper; —  U h ja !
det kravler og kravler —

A nden Hex.
S lu n k en  ZEdderkop kravler i M ose, 
P la g e s , a f  H unger og N s d ;



S t o l t  F lue  sig gynger p aa  R ose,
V ra g e r den H o n n in g  saa sod.
ZEdderkop gum ler.
O g  F lu e  b ru m le r;
F ly v  F lu e !  ja  f ly v , flyv!

Barca.

D e t  faaer en ynkelig E n d e , s tjo n  J o m f r u e !  
F lu e n  bliver flikm undet, og der er F lueg ift i H o n ­
n in g en . A a ,  den stakkels F lu e !  h o r ,  hvor den 
sum m er, h o r, hvor den b ru m m e r! den svim ler. —

Tredie Hex.

S lu n k e n  ZEdderkop lu re r i Vcevet,
S o le r  sin runkne H u d ;
V ip s  har han  stolt F lu e  i Svoevet, 
S u g e r  den langsom t ud.
ZEdderkop gum ler.
O g  F lue  b ru m le r;
F lyv F lu e !  ja  f ly v , flyv!

(D ilfeng og Lulu troede ind).

A u l t t  (ved S y n e t  a f S id i) .

O  sode D r s m !



Barca cm Dilfeng).

H v or er den gam le Ugle 
M ed  g latte  F jer igjennem  S koven  s is ie t?  
D e r  stikker noget under.

Dilfeng cm Lulu).

M u n te r t  G am le !
F o rssg  D in  K unst. —

(t il B a rea ). .

D e t rager ikke D ig , 
H v ad  Ugler her jeg lader flyve ind 
O g  ud . A fsted , bring V iin !

(B a r c a , m aalende Lulu med V in en e, bort). 

Lulu
( t i l  D ilfe n g . pegende pae, S id i)

E r  d e t?
Dilfeng.

Lulu.
H u n  seer ret fager u d !

D ilfeng .
J a  v ist! 

Lulu.

J a  v ist!

Udfoldet Rosenknop.
E n  nyS
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Dilfeng (utaalm vdig).

J a  v is t! J a  v is t!

M e n  F lo t te n ,  F ls i te n !

L ulu .
S a g t e ,  H erre ! sagte! 

S a a le d e s  presser I  den m indste L one  
E i  a f  m in  F ls ite  u d ,  saalidet som 
E t  ven lig t S m i l  a f  P ig e n s  P u rpu rlceber.
J e g  holder mig t i l  E d ers  Lofte. V i l  
I  have N y tte  a f  en K unstner, m aa  
I  vcere h o flig , efter ham  J e r  lempe.
O g  v il a f  Q v in d en  Kjeerlighed I  haabe,
S a a  m aa  I  voere kjcerlig. Veed I  ei.
A t  Kjeerlighed med Kjeerlighed kun v in d es;
A t D m hed sm elter Q .vindens B r y s t ,  og T v an g  
Forstener det? H vorledes kan I  troe.
A t denne H asp es  tunge H ju l ,  og S y n e t  
A f  disse Uglebilleder, og D vergen,
H v is  grum m e S v s b e  fu rer Liljehaanden,
S o m  kun er f lab t til  om m e Kjcertegn —  h a !  
H vorledes kan I  tro e , a t flige B o d le r
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K an  H je rte ts  sine B lo m st oplukke, uden 
A t sonderrive den?

Dilfeng.

H v is  det kan hjelpe,
S a a ,  skjsndt det h id til v ar forgjceves, v il 
J e g  dog endnu engang det prsve.

(T il Hexene).

B o r t !

Sidi.
H v ad  skal jeg tro e?  —

Dilfeng.

(D e  forsvinde).

D e t v il jeg.

T a g  F ls ite n  n u  og sp il! 
L ulu .

Sidi.
E r  det D r o m ?

Lulu.

O  kjcelne F ls i te !
Udgyd din  M a g t  i milde T onestrsm m e,
O g  bring m it H jerte  t i l  den H ulde hen.

(Phontaserer paa Flsiten).
3



S id i
(som  more og more tildrages a f Flaitetoncrne, der snart ganske 

bcmeegtiger sig hente? Falelscr).

M oder'.- horer jeg D in  R o s t?
V r l a !  er det D ig ,  som kalder?
O  hvor salig t i m it B ry s t,
S o d e  D ro m m e k la n g , du fa ld er!

L u lu .

F r a  sit Eden 
Kjoerligheden

B rin g e r  L indring D ig  og T rs s t .

S id i .
S a g te  bcever S y lphesangen , 
B lom ster d u f te . B o lg er gaae; 
D u gg en  glim rer over V an g en , 
Lundens N a tte rg a le  flaae.
S a l ig t  sode D rsm m e  bslge 
F ra  den fjerne S tje rn ek lan g .
V e la ,  kom ! O ,  lad os folge 
M a a n e n s  Fjed bag dunkle H an g . 
H o re r D u  de kjeelne T o n e r?
D e t er A lfe rn e , o see!
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D andfende med D em antkroner 
P a a  den klare M aanesnee.
G n om er frem  a f  F jeldet springe. 
H ist U ndinen dpkker n e d ;
S p lp h e rn e  med Klokker ringe.
V e la !  lad os spoge m ed!
O ,  hvor saligt her a t  fvoeve 
I  den lette A lfed an d s;
M oder sm ile r . S a n g e  bceve.
R oser sig paa S t r a a le r  hoeve. 
S t je rn e r  flpnge sig i K ran d s!

Lulu.

O m  D i t  E den  
Svcever Freden 

I  sin rene L iljeg lands!

Sidi.

O ,  hvi blegne D in e  K inder?
H u lde  V e la ! —  sode N a v n !
A k , som D u g  m in  Frpd henrinder 
H jerte t banker —  D rsm m e n  svinder, 
T aa re r har jeg kun og S a v n !

3«-



L ulu .

O m t ,  hvad S m e r te n  saarer, 
Leeger Ustylds F red ,
O g  i D u g  a f  T a a re r  Z 
B lo m stre r Kjoerlighed. 
N a tte rg a le n  klager.
R osen  dufter b ly ; 
K æ rligheden  drager ^ 
B egge t i l  sin S k y ;
O g  om J o r d  og H im m el 
S ly n g e r  Ustylds A and  
M ed  sin S tje rn ev rim m el, 
S a lig h e d e rs  B a a n d .

S id i .

O , jeg v a r saa barn lig  glad. 
M o d e r!  i D i t  B lom sterrige 
M ellem  A lferne jeg sad,
H s r te  V e la s  S a n g e  stige; 

F r a  m it E den  
Flygted Freden,

A ldrig  meer jeg bliver g lad !
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Lulu.
S n a r t  igjen D u  vandrer glad,
S k js n n e !  i D i t  B lom sterrige.
F o r  den gyldne S tje rn e ra d  
N a tte n s  morke Skygger v ige ;

F r a  stt E den  
K æ rligheden

Roekker D ig  et O lie b la d !
(Griber P ok a len , som B arca har Vragt, og kaster et 

betydningsfuldt Bllk til S id i) .

Barca (afsides til D ilfen g ).

H vilke F a g te r!  —  tro  ham  ei!
V o g t D ig  for den F lsitesp ille r!
N y s  han  fand t i S koven  V er,
N u  han  plager os med T r ille r ;  

H aan d en  vinker.
D ie t b linker;

List jeg a h n e r; —  tro  ham  ei!

Dilfeng.

Lad ham  foerdes som han  v i l ;
P a a  D ig  selv D u  vare tage.
D sd e n  vandt han  ved stt S p i l ,



O m  han  torde mig bedrage;
Lad ham  vinke.
Lad ham  blinke.

J e g  gav Frihed ham  dertil.

Baren.

M ellem  T v iv l og H a rm  jeg kcemper;
E i h an  hore v il m in  R o s t.
S a ls o m t  denne F lo ite  dam per
A l M is ta n k e  i h an s  B ry s t.
M ed  den gam le S n o g  fortro lig .
Selvklog h an  foragter m ig ;
R o l ig ,  vrede H je r te , ro lig !
S n a r t  oplsser G aad en  stg»

*

Dilfeng, S id i, Lulu.

M ellem  F ry g t o g 'H a a b  jeg svaver. 
G la d  og bange H jerte t flaaer,
I  m in  S j a l  en H im m el baver. 
L ivets S t je rn e  huld opgaaer.
S k jo n  som P a rad ise ts  B o lig ,
F a v n e r K lippens H v a lv in g  m ig,



R o lig , fulde H je r te , ro lig !
S n a r t  oplssec G aaden  sig.

(B a rea  river Pokalen til sig og vil bort).

Dilfeng.

H v o rh en ?
Barca.

M in  W rgrelse i N a tte n  give L u ft!

Lulu,
(afsides, med Hentydning paa D ilfeng).

H v is  H am  jeg kunde fjerne! (H E .

(B ort).

S e s  n u .  H erre !
H v or g lim ter ei med milde R egn bu farv er 
D e n  unge Kjoerlighed igjennem  T a a re n ,
O g  kaster R o fen g land s p aa  L iljekinden;
M e n  sn a rt den lue flak som M iddagssolen , 
H v is  S e lv  I  v il!

Dilfeng. 
Fork lar D ig !  

Lulu.

I  er mcegtig,
Besidder sjeldne K rcefter; —  Tryllestaven 
V ed E ders S id e  leengst mig kunde sagt det.



H v is  ei a f  R y g te t jeg det vidste a l t ;
D og  spcerrer I  som M u slin g e n  J e r  inde 
I  denne K lip p e fia l, —  derover P ig e n ,
H v is  Kjcerlighed I  beiler t i l ,  hver Gleede, 
S o m  Lys og S k jsn h ed  give S je le n . —  S e e  
J e r  dog om kring! betrag t ved disse Fakler 
J e r  flionne  B o lig !  S e e ,  er disse Vcegge 
A f  S to rm e n  fu red ', f lab t t i l  Ly for G lceden? 
E r  dette B u u r  med sine sorte S tcenger,
E t  T e m p e l, viet Kjcerlighed?

Sidi (a fs id es).

H a m  dette M o d !
Lulu.

H vad  g a v .

B ekrands med R o se r 
D e n  flum le H a l. G iv  P ig e n  Legesostre, 
S o m  aabne kan  det bange B ry s t for Dm hed 
Lad S m i l  og Gloede flagre f r i t  om kring.
O g  v iis  D ig  som en kjoerlig E lsker, v iis  
A t  ei D u  aagrer med D in  R ig d o m . P r a g t  
I n d ta g e r  Q v in d en s  S a n d s ;  N a tu re n  selv



E r  prcegtig; B lom ster f irse r  den for fin Fod, 
O g  S o le  straale i dens D iadem .
H v ad  Under d a .  N a tu re n s  S k jsn n este  
D e n  fijsn n e  Q v in d e  ligne v il sin M o d er?  —  
D u  h ar en T a l is m a n ,  fortoeller R y g te t,
H v is  M a g t  behersker A andeverdner, brug 
D e n s  K roefter; byd! E t  V in k , et sagte D n fle , 
O z  E lem enter loegge deres S k a tte  
F o r  P ig e n s  F o d ;  hvor kan D u  dvcele? v iis 
D ig  hendes Dm hed vcerdig; bryd 
D e t M u lm , som D ig  indhyller!

Dilfeng,
(betragtende Lulu starpt; afsides).

S k u lde  B a rc a
D og  have R e t ! —  H v ert Oieblik den G am le 
M ig  bliver meer mistoenkelig. Forsig tig! 
P erife rihm e har ei G o d t isi'nde; —
O g  denne F ls i te !  h a ,  det u sle  S t r a a ,
E t  S p i l  for V inden  kun. M e n  h an ! —  H v is  h a n !  
S a a le d e s , h a !  n u  bliver A lt mig k la r t;
M ed flige Blikke fluer ingen O ld ing .



O g  jeg ! —  ha flam  dig D ilfe n g !  gik D u  da 
I  S s v n e ?  —  H vor han  suger stg 
M ed  Blikket fa s t;  —  m en vogt D ig !

(B ort).

Sidi.

M i t  Hoved svimler.
/ Lulu.

H v or h un  er f l j s n !
H vilken Uskyld! hvilken V nde!
O ,  salige D r s m !

Sidi.

H v o r b en lig t
H a n s .  D ie paa m ig hv ile r!
F ro m t er hans B l ik ;
Betydningsfuldt han nys tilvinked mig.

H a n  ncermer sig. —
O ,  torde ham  jeg troe!

Lulu.

H v ert Dieblik er n u  et L iv!
Srdi.

Ahnende m it H jerte  stiger
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L ulu .
J e g  A lt m aa vove;
B o r t  dunkle S l s r !

' (Han krager Ringen at).

Sidi.

H im m e l!  E n  A n g lin g !
Lulu.

R o l ig ,  H u ld e , rolig  
Dcemp dit H jertes S la g  
O v er Uskylds B o lig  
G ro n n e s  H aabets  T a g .
S e lv  med H aabe ts  F arve  
G ravcypressen groer.
O g  i S o rg e n s  Larve 
Gloedens Psyche boer.
S n a r t  D in  J u b e l  lyde 
Under H im len  b lid ;
D in e  B a a n d  a t bryde,
S k js n n e ,  kom jeg hid.

Sidi.
Ubesindige,
H vad  har D u  vovet!



H v is  m an  opdaged D ig !  
H vilken F a r e !
F ly !
D u  knuser m in  B a r m !

Lulu.
F ry g t ei, D u  H ulde,
D in  M oder sender m ig .

Sidi.

M in  M o d e r !
Lulu

(giver S id i R ittgen).

S e e  dette T e g n !
Sidi.

M i n  M o d ers  R in g !
D  S a lig h e d !
H u n  har m ig ei fo rla d t!
O  Glcede! Gloede!
H v o r kan jeg D ig  udholde! 
D in  Voelde drceber m ig ! 
M o d e r!
S s d e  Glcedes Lue,
O /  fortcer m ig ikke!



K u n  i hendes Blikke 
S a l ig t  lad mig f lu e !
D m t med T a a re r  vcede 
H endes milde H oender;
Droeb mig d a , o Gloede 
I  m it P a ra d is .

Lulu.
O ,  S id i !

Sidi.

O ,  m in  S k p tsa a n d !
Lulu,

M ed  grusom  List
D ig  rsved D ilfen g  fra  D in  M oders B a rm , 
M e d  Gjoerrighedens Blikke 
H a n  n u  bevogter 
S i n  kostelige S k a t ;
Beskyttet a f  ranet Voelde
H a a n e r  han
D e t straffende G lav in d .

Sidi.
D e n  F orhad te!



Lulu.

K u n  ved sit eget V aaben
H a n  a tter fceldes.

-S id i.

H vad er D in  H ensig t?
Lulu.

Lad som v il D u  lsn n e  
M ed  Kjcerlighed h an s  Lcengsel.

Sidi.

G ru so m m e !
H v ad  forlanger D u ?
A ldrig

Lulu-

O ,  h s r  m ig . S id i  !
V ed F ls ite n s  K lang 
J e g  loved a t  forvandle
D i t  H ad  ti l  D m hed,
Bekroeft m it Udsagn,
D y s  T igeren  i S lu m m e r,
S a a le d e s  kun er Frelse m ulig .

Sidi.
A ld rig , n e i ,  f s r  sta l m it H jerte  briste!
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Lulu.
M e d  T a lism an en  
H a n  snart tilbagev en der;
G iv  ham  da H a a b ,
S i n  Lykke lad ham  ah n e ;
N a a r  elstovssalig da
H a n  glemmer sin Forsigtighed
J e g  Dieblikket griber. —

Sidi.

N e i!  D u  v il forraade m ig .

Lulu.

V ed D in  M oders D m hed,
D u  miskjoender m ig !

Sidi.

B o r t ,  F a ls te !  —  F re ls  m ig . H im m el!

Lulu.

D u  Blikket fra  mig vender,
O ,  S i d i ,  S i d i !

Sidi.

T ie ;  forgjceves D u  mig friste r!
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Lulu
(drager Svoerdet).

S a a  ta e l ,  m it G la v in d !
D ilfe n g !  D ilfe n g !

Sidi.

V a n v i t t ig e ,  hvad v il D u ?
Lulu.

In d g ra v e  p aa  h an s  B ry s t 
M i t  V idnesbyrd .

(V il  bort)-

S i d i  (cengstlkg).

H o ld t!  D u  styrter D ig  i D s d e n !
Lulu.

O , S i d i !
Sidi.

H v is  D u  kunde mig bedrage. 
H v is  D in  T a le  dulgte S v ig !

Lulu.
Lad ei T v iv l D i t  H jerte  nage. 
T illid sfu ld  D u  fslge m ig !

Sidi.
A k, hvert H a a b , jeg bange noerte, 
G ru so m t kun jeg briste saae!



B lom sten  selv jeg frygte loerte;
Falskhed i dens Boeger laae .

Lulu.
V ed m in  E lstovs rene Lue,
H u lde , jeg besvcerger D i g !
K unde i m in  S je l  D u  stue,
E i  med T v iv l D u  saared m ig .

Sidi. -

T a a re r  i D in e  D in e  opstige;
K la r t  i D in  S je l ,  o V n g lin g ! jeg seer. 
T ilg iv , o tilgiv den vaklende P ig e ,
H je rte t har se ire t, hun  tvivler ei m e e r!

Lulu.
O  R o st fra  H im len !
D u  Livet mig gjengiver!
E lf lte  S id i !

(T ilsen g  lader sig tiln>ne i Baggrunden).

Sidi
(betragtende Lulu Hmt).

D u  elsker m ig?
Lulu (henrykt).

M ed Kjoerlighedens forste, sode S v im m e l!



6 6 .
Sidi (u siy ld igt).

J e g  elsker D ig !  ^
Lillu.

D u  elster m ig !
O ,  alle Gloeders H im m el!

Sidi.

E vig  D i n !
Lulu.

E v ig  m in !  —
. Begge.

Himmelske L yst, som m it H jerte  besjoeler, 
Kjcerligheds sode, fortryllende I l d !
Uskyld og Lykke D i t  A lter omknoeler, 
Glcedernes P a ra d is  aabner D u  m ild . 

Fjerneste A ander D in  S t r a a le  forbinder. 
H im len  D u  gyder i jordiske S a v n .  
S s d e lig  sag te , n a a r  D ro m m en  forsvinder, 
V a a g n e r D u  Livet i E nglenes F a v n !

(D ilfeng, som har betragtet de Elskende med lumske, uheld­
svangre Blikke; troeder endelig rask imellem dem ).

Dilfeng.

F orstum m er F ls i te n ?



E r  ta b t!

Lulu.
H a !

Dilfeug.
H v ad

Sidi.
er det?

Lulu.
N e i ,  n e i! fa t  M o d !  jeg ogsaa har 

E n  T a lism a n .
(Griber til Svoerdet).

L ilfen g .
N u ,  lad D ig  ei fo rsty rre ;

Kom  jeg m aaflee lidt u be le ilig t. G a m le !
D u  b lu sse r, kaster vrede B lik  om kring.
I  K unstnere er dog et kildent F o lk ;

r

H v or let i F lam m e! G jem  D in  F ls i te  kun 
M ig  lyster n u  a t  vise D ig  en P r s v e  
P a a  m ine K unster!

(Sv inger Tryllestaven. Et dybt Morke udbreder sig, der a f  
sg  til gjennembrydes a f L yn glim t, ledsaget af en fjern 
Lorden).

H o re r I  S y lp h e r ! .  ̂ --
O g  Z  S a la m a n d re r !  --



G n o m e r, U ndiner,
H o re r m it B u d !
Fo lder de luftige,
G lsd e n d e , taagede,
Bcevende V inger
L y n sn art ud!

Lhor af Aander.
D ig  vi adlyde, ^
M cegtige D r o t !
O v er Luften D u  byde!
O v er F lam m ernes S l o t !
O ver B jergenes H a lle r!
O v er H av e ts  C o ra lle r!
D ig  vi adlyde,
Mcegtige D rot!

(N isrket forsvinder. O m  D ilfeng kneele de fremkaldte Aander, som  
efterhaanden hav« aabenbaret sig under B esvæ rgelse,,).

Dlkfeng ( t i l  Aanderne).

B evogter H a lle n !  —  Svoever ned, I  S y lp h e r!  
Udvcelger flux a f  D a le n s  fkjonne M o e r ,
D e  S k jonneste . B ereder B ry llup pe t!
H v ad  P h a n ta fle n  skabe kan a f  P rcegtig t 
O g  K ostbart bringer hid!



(T il  S id i) .

M ed  tusind Sm ykker
S k a l  N a tte n s  S tje rn e r  D u  fordunkle n u .
F o r D ig  a t  pryde Jo rd e n s  B ry s t sta l b lsde.
O g  krandse D ig  med glsdende R u b in e r ;
D e  blege P e r le r ,  H av e ts  tunge T a a re r ,
S k a l  over B a rm e n s  Liljebuer rulle,
S a p p h ire n s  blaae. S m a ra g d en s  g rsn n e  F lam m er 
E t  Blomstertoeppe for D in  Fod udbrede.
O g  L uftens Aandehcer udgyde D u f t  
A f  S traaleboegre paei D in  Loebes P u r p u r .

Sidi.

O  bittre Q v a l !

Dilfeng ( t i l  A andttne).

B evogter S a h le n !  I n g e n  
Betrcede d en , og I n g e n  den forlade 
Im o d  m in  V ilje .

(T il S id i) .

K u n  et Dieblik,
E n  Evighed for m ine Lcengsler dog.
J e g  iler bort. D e n  hele V erden sta l



V o r t  B ry llu p  sce; P eriferihm e selv 
J e g  v il indbyde.

E u l U  (afsides).

Falske!
Dilseng cttl L ulu).

F s lg  m ig . G a m le !
J e g  bruge kunde D in e  R a a d ;  desuden 
D e  unge P ig e r  elske Eensomhed 
N a a r  B rudekrandsen  bindes.

(D rager ham  med sig).

Sidi.
L ulu ! H im m el!

H a n  fslger h a m ! som O fferlam m et gaaer 
H a n  selv til  D s d e n . L u lu ! o vend o m !
D in  S i d i  kalder D i g ;  o svar m ig , sv a r!  
H a n  svarer e i ! I  H væ lvingen  sig tab e  
D e  fjerne S k r id t !  —  o trssteslsse  G jen ly d .

Vela
(med flere Hyrdinder).

V a r  det en D r s m ?  Ak er jeg v aag en ?  H a , 
H v o r er jeg?

Sidi.

H vilken S te m m e !
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Vela.
S i d i !

Sidi.

V e la !
M in  V e la ! kjcere V e l a ! hvilken E ngel 
H a r  b rag t D ig  h id ?

Vela.
O  S i d i !  sporg m ig e i; 

J e g  I n t e t  veed. —  M in  Tanke v ar hos D ig . 
F o r D ig  jeg leved k u n ; D u  v ar m ig n « r .
D in  A rm  omflynged m ig , jeg horte  D ig ,
D i t  H jerte  flog mod m it ;  o sode Lykke,
O  S a lig h ed ! hvor er jeg lykkelig;
M in  D r s m  fik L iv ; jeg favner D ig !  —  o har 
D u  ei forglem t m ig.

Sidi. 
V ela! 

Vela.
0  mind'es D u ,  n a a r  H yrdens T oner
1  H jem m ets M orgenrode klang.
H vor o m t i Ly a f  M yrthekroner 
V i F av n  i F a v n  vor Glcede sang!
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Sidi.

O g  V in den  rulled vore Lokker 
M ed  R osenaande R in g  i R in g ,
N a a r  mellem D a le n s  Blom sterklokker 
V i  flagred spogende om kring.

Begge.

O g  n a a r  i G la n d s  a f  S tje rn e v r im le n  
V i  over D rs m m e n s  B s lg e r  gled.
D e t  v a r  som Englene i H im len  
F o rta lte  om vor Kjoerlighed.

Vela.

O  S id i '.
Sidi.

V e la !
(D e forlade S e m e n  Arm i A rm ).

L u lu
<kommer tilbage).

H u n  er borte a l t !  —
M in  Kjoerlighed har robet m ig. —  H vor skal 
J e g  Hende soge? —  D ilfen g  flg forstiller 
M ed  lumske S ideblik  han  os betrag ted ;
O g  Lyn der glim ted fra  det morke D ie .



Uveiret sn a rt v il brpde lo s ;  hver S tu n d  
D e t  tru e r  med a t briste. .

(H an  ss-gcr forgjoeves, hindret af Aanderne, en Udgang).

O gsaa  h e r;
G iv  L u ft!  —  D e t gjelder S id i s  H eld . T ilb a g e ! 
J e g  m aa  igjennem .

B<rrc<r
(troeder ham  imode).

E i !
Lulu.

T ilbage T roel!
H v is  Livet D ig  er kjoert.

Bavca ( t i l  Aanderne).

J n d f lu t te r  ham .
D e n  Froekke!

Lulu.
V o g t D ig !

B a rc a .
Sm ukke S o m m e rfu g l!  

D u  sproelder under N a a le n . —  D ilfe n g ! D ilfe n g !  
H vor sta l jeg trium phere! —  H vilken P in e !
H a n  horer ei. -7— S a a  s tak .P e rife rih m e  
P a a  K rogen D ig ?  —  M e n  Fistene er kloge,

4
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D e  nappe O rm e n , lade K rogen hcenge.
B ev o g te r ham  I  A an d er! D ilfen g ! D ilfe n g !
H a  hvilken O v a l !  —  J e g  selv m aa soge ham
H v o r er han  n u ! —  R o r  D ig  a f  P le tte n  e i !
E l  H aarsb red  kun —  og jeg skal klove D ig
Im e llem  Klippestykker.

Lulu (for sig).

O !  kunde blot jeg give
E t  V ink  den bange P ig e ,
E t  O rd  m ed. Lynets H a s t!

Darca ( t ,l  A anpem e).

H v is  bort han  sig v il snige.
M ed  P ile  ham  og K nive
Til Gulvet nagler fast!:

- <

Lulu (som for).

A k! hvis hun v a r i F a re !
H v is  i m in  egen S n a r e  

- M ig  T ro lden  hilded' s n u !
Barca (a fsid es).

H a n  sig m aa  tage vare.
H v is , ei som H u n d  med H are

. . .  . ?
B i ham skal tumle nu.
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. Lulu.

O m kring  mig Luften broen-er
O g ,  hvor jeg D ie t v en d er,

>

E r  O v a l  og D o d  m ig noer.

Barca.
E t  K lap i m ine Hoender,
O g  flux han  M s lle  vender 
I  Luften  som en F je r .

Lulu.
M e n  see jeg m aa  m in  P ig e ,
S k a l  end m it Liv det gjelde;
O ,  F lo i t e ! tro fast v « r !
B o lg  h o i t ,  du dybe K ilde!
D in  R is le n  n u  form ilde 
D e n  tause Aandehoer!

(F l-ltephantasie).

Barca
(paa samme T id).

H v is  bort han  sig v il snige.
S t y r t  over ham  som Fjelde 
M ed D olke , P i l e ,  Spoer,
F ra  H jerte is  rode Kilde
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H v er B oble h o it lad spille 
I  Luften  kryds og qvcerl

. '  (Bort).

. A andechor.
F o r  m it B lik  en T aage  viger,
D m hed vaagner i m in  B a r m . "

/  » .

A rm en synker. H je rte t stiger,'
K inden  glober elskovsvarm .

' ' s
B slg en d e  i D em an tb u e r,
M elod iens N e c ta r  luer.
S t je r n e r  f o r 'm i t  D ie tin d re ! - -

* i ' ,

H v o  kan S t je rn e n s  G a n g  fo rh indre! 
S o d e  T o n e , '
G uddom sfjed! —  -
F o r  D in  A lm agt, for D in  T h ro n e
Kncele A andeverdner ned.

(Under Lhoret gaaer Lul« uhindret bort).

*
> ^ .

' L ^



'

. f , , ^

Tredie Mandling.

Ka b i n e t .
, ^

^ l d l  (kommer ind med V e la ) . " >

A - « u
D i t  bange H aab  m in  A ngst forjager ei. 
N e i ,  nei! —
S e lv  D ro m m e n s  milde F lam m e 
D e  blege Q v a le r  ram m e 
M ed  A ngst og S a v n .
V ee m ig !
D e n  E lf lte  fluer ei tilbage,
H a n s  G an g  er D rn e n s  F lu g t.
H a n  horer ei m in  bange Klage,
D g  kaster stg i D sd e n s  F a v n .
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Vela.

Voer ro lig . S i d i !  o bekoemp D in  A n g st;
H v o r kan D u  frygte? L ulu  elsker D ig ,
H a n s  Kjoerlighed ham  giver F lam m evinger,
O g  D s d e n  selv h an  v i ld e 'D ig  a ftro dse ;
O g  D u  kan frygte? O ,  hv is D in e  D in e  
H a m  havde seet, da T igeren  h an  foeldte.
H v is  D in e  Dren« havde h s r t  h an s  S te m m e ,
D a  D ig  t i l  F re lse , som en Hcevnens E n g e l, 
H a n  viede sit S v oerd ; n e i .  S i d i ,  n e i!
D u  aldrig  havde tv iv le t; tro  m ig . S i d i !
E n  venlig G e n iu s  ham  leder; tro  m ig ! 
Forgjceves sendte ei D in  M o d ers  D m hed
D e n  unge H e lt.

^ ^  ̂ ----
Si.d i.

, »  '  -  ^

M e n  D ils e u g , V e la ,  D ilfen g ! 
H v i ssger S k ju l  han  under denne M a fle ?  
H vad  er h an s  H ensig t?  v il han  skuffe o s ?
M i t  H jerte  f iltre r!  —  for et D ieblik 
J e g  kunde glemme F a re n  vel hos D ig ,
I  D in e  A rm e ; m en des tungere



N u  Angsten ruger paa  det arm e B ry s t ;  —  
M ig  ahner noget G ru e lig t, - l-

V ela .
O ,  S id i !

Sid i.
J e g  frygter D ilfe n g . F ra  M in B a rn d o m  a lt  
H a n  som et Skrcekkebilled svceved for m ig . 
J e g  hader h a m , m it H jerte  afffper ham .
O g  dog —  kan D u  begribe -det? —  og dog 
B ed  R o fen s  M a g t  han  kalder A ander frem . 
V ed N o sen , V e la !  —  og de lyde h am l 
J e g  frygter h a m , m it H jerte  hader ham .
E t  Skrcekkebilled staaer han  for m in  S jce l, 
O g  dog han hersker ved m in  Kjoerlighed,
Ved R o sen ; o ,  oplos mig denne G a a d e ;
V ed R o se n , V e la !  —  kan m an hade da 
O g  elske ham  tillige?

>

E ll lU  (kommer). ?

S i 'd i!
V ela.

O !
D e r  er h a n !



/ ln
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Sidi.
L u l u !

L u lu .
Lad m in  Gloede, S i d i !  

F orjage S k y en  fra  D i t  A asp n ; Lykken 
E r  Kjoerligheden gunstig . F o r m it Fjed 
H a r  Uskylds S t je rn e  luet. F lo ite n s  M a g t  
J e g  kjender n u ,  hver F jende den afvcebner. 
Ustandfet gik jeg o v e ra lt;  hver H in d rin g  
D e n s  T o n er sprcengte. —  Aandeskaren selv 
T ilbage veeg og lytted. —  S n a r t  som S to rm e n  
D e n  suste over S k y e n s  H a n g ,  og sn a rt 
M ed  S o m m e rfu g le n  fpsgefuld den flagred 
Im e lle m  B lo m s te r ;  A lt fortrp ller den.
O kom, min S id i! Veien aaben staaer.

H vad  holder os tilbage? kom ! vor F lu g t 
V i l  n u  ei mcerkes; M srk e t dcekker A lt.
O  kom ,, m in  S i d i !

Sidi. .
H a r  D u  R osen  g lem t? 

S aalcenge D ilfen g  har den i sin M a g t  
E r  F lu g t um uelig .



L u lu .

P a a  hans B ry s t den h v ile r; 
J e g  saae den globe bag det sorte F ls ie l,
D a  A anderne han  m aned . —

Sidi.

Veer forsigtig,
. . '

D e t gjwlder A lt . —  O  toenk p aa  m ig!

L u lu .
M ed  List

M a n  List m aa fcelde. S e lv  han . mig opfordred 
T i l  kjoelent S p i l ;  v e lan ! ved B ry llupsbordet, 
N a a r  stolt han drom m er sig sin Lykke ncermest. 
O g  vilde S a n g e  dykke op a f  S v im le n ,
S o m  H avfruskarer p aa  de stum le B s lg e r ,
J e g  griber F ls i te n ;  —  sagte sta l den lulle 
S o m  K ilderislen ; som et sagte Kys 
A f  V estenv inden , n a a r  den eensom stagrer 
Jg je n n e m  Lovet; sag te , sagte lokke 
M ed T u rte ldu en s elstovssvimle K u rren  
D e n  dunkle S lu m m e r  fra  sin V alm usty ,
O g  sagtne B lo d e t i dets raste F lu g t. —
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H a n  vilde dysse m ig i S s v n ,  velan.
D e t  gjelder n u  en Vceddekamp. —

V e l n  (lyttende).

O  h s r !
D e t  v ar h an s  R s s t .

Lulu.
H a n  ei m aa  savne m ig ; 

J e g  iler fo ru d . D u  m ig fs lg er. —  S i d i !
I  D ilfe n g s  H aller dufte tusind K randse,
M e n  de er s tu m m e. H je rte t ei dem bandt.
I  Lunden sidder ta u s  P erife rih m e,
O g  M y rth en  speiler sig i  Loengselstaarer;
T i l  hende bringer jeg en R ose!

(B o rt).
Sidi.

L u lu !
E n d n u  et B lik . -  D in  R in g ;  —  han  iler bort,
O  stands h a m . V e la !  . '

Vela.
S o m  en P i i l  han styver;

M i t  D ie kan ei fslge h am !
Sidi.

A k, iil .



M in  V e la !  bring ham  denne R in g !  —  hans Liv 
D e n  frelse kan. —  D og  n e i, i F a re n s  S tu n d  
H a n  vilde jo ei cendse den. B ehold  - 
D e n  selv ; n a a r  F are  truer- kast den bort,
I  det m in  M o ders  N a v n  D u  noevner? '^G jem  
D e n  som en Helligdom ; F o r D ilfen g s  B lik  
D e n  ei hos mig v ar sikker.

(Lyttende). ?.

H o r !
V a r  det h ans Flokte e i?  —  den kalder! —  V e la !

i

O  h o r! hvor bedende! hvor e lflovsfu ld t!
D e n  kalder m ig ! —  o h o r ,  m in  V e la !  h o r!  
N e i ,  n e i! jeg v il ei tv ivle. —  J i l ,  m in  V e la !  
Lad m ine  M o er kom m e; oengstelige 
D e  stiltes fra  os. —  Gode V e la !  —  iil!
J e g  v il ei tv iv le ! —

(V c la  bort).

K lang  fra  ^åndeverdnens Z o n e r !
S u k  a f  V em od! E lstovs T o n e r!
E ng les R s s t  i Vexelklang! -- -
Dcemper S to r m e ! ,  mikdner S m e r te r !   ̂
S m e lte r  dem anthaarde H je rte r!



Teender hellig E lsko vstrang !
L a d , som h o it mod S tje rn e b a rm e n ,
D y b t i A fgrundssvcelgets Larm en 
T o ne  salig S e ie rs sa n g !  —

V e n lig t H aab e ts  S t je rn e  blinker.
Uskyld ju b le r , Glceden vinker.
H je rte t skjoelver i sin Lyst!
O g  paa  M elod iens V in g e r 
Kjoerlighed os K randsen  b ringer,

' F a s t om flyngte, B ry s t mod B ry s t!
(B o r t) .

Bryllupssalen.
I  Forgrunden et ophsiet S «de . Gjennem en Colonnade 

i Baggrunden sees en vild Klippeegn. Salen  bevogtes af Ele- 
m entaraander, der tabe sig i et mystisk Halvmørke. . .

tbulu (trccdcr frem).
A  F lo ite  giv m in  S i d i  M o d ,
D in  K lang  v o rt Blomsterskib ledsage;
M e n  kaster B s lg e n  det tilbage,
S a a  dcemp ved kjoelen Trylleklage,
O  F ls i te -  den oprsrte  F lod .



Barca (med Dllfeng).

D u  v il ei h o re , v il ei tro e , v e la n !
S a a  brug D i t  D ie ,  see! —  der staaer h a n !

( t i l  L ulu).

H a !
N u  skal vi p ine d ig !

Dilfeng.
E n  smuk F o rsam lin g !

H v o r B likket gaaer, det m oder B ry l lu p s g a s te r .  
F r a  alle Zoner skuer jeg V asaller,
K u n  D a le n s  H yrder fa tte s ;  ogsaa de 
M a a  gjoeste n u  m in  H a l ,  jeg loenge nok 
V a r  dem til  Skrcek. —

Barca.

M e n  see dog, see! — N ei der 
K ast B likket d id ! —  H a r  Feen flaaet D ig  
M ed  B lindhed  d a?  .

Dilfeng.

M in  F ls ite sp ille r! n u  
H vor gaaer d e t. G a m le ? .

Barca.

E r  jeg da forhexet?
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Dilfeng.
D u  keder D ig  i m en sn a rt-h e r. bliver lystigt.
J e g  ret h ar savnet D ig . H v i dvoeler S i d i ?  —  
N u  m aa D u  ei p aa  D in e  T oner spare ;
E n  lystig N a t  skal tu m le  gjennem  B o rg en  
M ed  rode F a k le r , D ru ek rand s i H a a re t,
O g  S a n g  og J u b e l ;  —  m en hvi dvceler S id i  ? 
E n  B ru d g o m  er lidt u ta a lm o d ig . G a m le !
D e t  veed D u  nok, —  ei san d t?  iscer n a a r  B ru d e n  
E r  smuk som m in ;  —  D u  g lober! —  vil m an  see. 
D e t  u lm er under Asken end, —  j o ,  jo !
J e g  nok har mcerket d e t. D u  lider S i d i ;  —  
D i t  D ie  hcenger smoegtende ved Hende. —
M e n  g js r  m ig ikke skinsyg.

L ttltt (for sio).

S ti l le  H a r m e !
Dilfeng.

N u  bliver D u  vel hos m ig , loerer mig 
E t  G reb  paa  F ls ite n  u n d e rtid en ; hvad?
J e g  kan ei give S l ip  paa  D ig ;  n e i, n e i!
B i  To m aa aldrig skilles ad. —  S l a a  t i l !
S o m  N atte rg a len  skal D u  fls ite  her.



O g  sm elte hen i sode E lskovstriller
V ed S y n e t  a f  m in  Lykke. —  T ro  m ig. G a m le !
V i  leve sta l som i et P a r a d i i s ;
S o m  T urte lduerne  i M p rthelunden . —
D u  elsker K u n sten , S id i  jeg ; D u  trykker 
T i l  D in e  Lceber F lo i te n , S id i  jeg 
T i l  m ine.

Lulu (for sig). -

N e i ,  det er form eget!

B a r c a .
S p i ld

E i flere B o n n e r  paa den G am le  dog.
H v ad  v il D u  trygle h a m ?  det er en gnaven , 
A f Jndbildskhed u taale lig  K ra b a t,
D e r  gjor sig kostbar med sin dum m e Bloesen, 
S o m  havde han  kun V in d . —  E i kast ham  ud! 
V e l tusind A ndre bloese ham  a f  P in d e n ;
Lad m ig faae F lo iten !

Dilfeng.
J o ,  det blev en T u d en !

N e i bliv D u ,  G a m le !



B a r c a .
-y - A ltin g  lsber ru n d t;

D e n  hele B o rg  er som en D aarekiste,
J e g  selv m aa  blive gal.

t .......   ̂ '

?.

k , . . .

(B o rt).

Lulu.
Forgjoeves D u

Forstiller D ig ;  tag  M asken a f ,  jeg har
E i  L yst, a t  lege lcenger S k ju l .

Dilseng.
E r  B a r n e t

A f  Legen allerede keed?
. . Lulu.

D e n  lords
- » >

V e l blive A lv o r! —
Dilfeng.

' A lvor >. —  usle O rm ,
S o m  med et B lik  jeg kunde ssndertrcede.
D u  hvisler mod m ig ?

Lulu.
P r a l  er F ry g ten s  K aab e! 

K ast D in e .la a n te  F joer; hvis D in  v ar M a g te n , 
D u  loengst m ig havde knust. —
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Dilfenv.
O h o ! n a a r  fs rs t

J e g  t i l  m in  H ensigt har benyttet D ig -  
S a a  er det tidsnok. —

Lulu.
T il  D i n  Hensigt.?

Dilfeng.
' : N U ,

' ^
H v i ffulde jeg fordslge det? —  D u  kom 
M ig  ret beleilig t; jeg v a r lcenge keed ' -
A f denne K urren  for en indbildsk Q v in d e ,
H v is  hele Voesen gaaer paa  Soebebobler;
E n  B lo m s t ,  som roekker hen sit H onn ingbryst, 
A f  S o le n s  S t r a a l e r  glodende om luet.
T i l  hver en ncesvis B ie ;  —  dog vilde jeg 
E i  heller tabe F ru g ten  a f  m in  G ransken,
O g  R osen forst med hendes Kjcerlighed ,
Udfolded sig; —  da kom D u  som en S ts v re g n  
I  H ostens T id ,  og lokked B lom ster frem .
S o m  m ine Tordenbyger havde ffrcemmet. —  
H u n  elffed dig —  og R osens B a a n d  var lsst. 
H vad  mig blev neegtet, odsled hun paa  d ig ; —



H u n  elssed d ig ; —  m en jeg har T a lism a n e n !  —  
D ig  rakte B lo m sten  hen sit Honningboeger,
D u  bader dig i R osens M o rg e n d u ft;
M e n  vogt dig. S o d e !  B js r n e n  staaer bag B usken. 
F o r  m ig du  samle skal t i l  K u b en ; jeg 
H a r  T a lis m a n e n ; m ig adlyde kun 
D e n s  A ander. —  S id i  gav dig E lskov; —  vel! 
J e g  selv v il ncere den ; jeg selv a f  Funken 
V i l  puste op et B a a l ;  —  jo varm ere.
J o  mere lidenskabeligt hun  elsker.
D e s  stsrre bliver T a lism a n e n s  M a g t ,
O g  med dens M a g t  fordobles eders Q-valer« —  
D u  spsrger, hvi jeg loengst ei knuste d ig ;

t

D e t v a r a t  svoekke jo m in  egen Voelde,
O g  flippe G ren en , fo r  jeg F ru g ten  g reb ;
N e i leve skal d u ,  leve for a t ncere 
D in  B s d d e ls  K rcrfter. E i jeg v il berove 
D in  Elsserinde S y n e t  a f  d ig ;  nei.
H u n  kunde glemme d ig ; hvad er vel M in d e t?  
E n  D ra a b e  D u g 'p a a  P hantasi'ens B lom ster, 
S o m  dunster b o rt; —  og D sd e n  drager kun 
M ed  hver en N a t  et mere dunkelt S l s c



F o r K jarligheden. N e i ,  h un  dig skal see 
O g  hore d ig , og-elske dig. —  t i l 'V a n v id ,
O g  lan gse lm artre t strakte stne A rm e 
Im o d  dig u d , dg aldrig  naae d ig . '

' Lulu. .
, .  ̂ H a !

F ordsm te  T ro ld !
(H ugger til ham  med Svoerdet).

D i l f e n g
,  ̂  ̂ -

(bervrer det med TrykLestaven, det fihver langt bort).

H vad  u u ! ^  -
B a re n  - ^  "

,, , (som  har listet sig frem).

. T r iu m p h !  T r iu m p h !
Lulu . . .

(seer S id i komme);

H u n 'k o m m e r , o! -
D l l f e N g  (kil Aanderne)

S m e d  ham til K lippen!
(Lulu iler bort, fu lgt af B arca. S id i kommer med V ela og 

de vvrige Hyrdinder. D ilfeng fvrer hende til Thronen. 
V ela  knseler ved hendes Fodder).

< L h o r .  a f  S y l p h e r .

V i duftende F ru g te r D ig  bringe.
S o m  smelte ved L adernes I l d ,



-K la r t  p e r le r- i  saftfulde R in g e  
E n  N ec ta r saa, kjolig og m ild .

e

D i t  sagteste S u k  vi.omsvceve.
O g  trylle D in -  Lcengsel saa k o rt; 
N a a r  T a a re r  i D ie t D ig  bceve. 
V i  aande dem smilende bort.

M ed  R oser og M y rth e r vi krandse 
S a a  gjerne den skjsnneste M s ;
I  S a n g e  og jublende D andse  
D in  V ei vi med B lom ster bestrse, 

"  Vela.

D u  b leg n er. S i d i !
Dilfeng (til S,dy.

Loeg din  runde A rm  
O m kring  m in  S k u ld e r!

Sldl (cengstelig sogende).

O , hvor er han? 
Dilfeng.



I  gyldne P a n tse r  ruste sig t i l  K a m p ;
V i  fordre den! hvor er dens F lam m espyd?

. (Griber Pokalen).

H vad  S t s i ?  '
(med Hyrderne).

' '  '  ^
J e g  bringer Gjcester h e r ,  men som 

E n  Faaresiok de knuge sig tilsam m en.
O g  fljcelve over hele K roppen. B a h !
S e e  hvor de ryste! E i a ,  lystigt B o r n !
H v i stirre I  saa dum t i Luften  hen?
D erude peeb en Faarekylling vel.
E n  N a tte rg a l med Noebet h a n g , ei andet !
N u  m aae I  synge med de F u g le , som 
I  er ib lan d t. S e e  her e r .B a c h u s !  E ia ,
H v o r ru n d t og venligt som den fulde M a a n e  
H a n s  Ansigt glober frem  a f  G u lde t.

Sidi. . . .
V e ta !

M in  A ngst mig drceber! —
B a re n

(svingende en P okal).

Kloden m aa tte  styrte sam m en.
V a r  ei V iin  en mcegtig G u d ;



D y b t i M u lm e t koger F lam m en) 
S la a e r  a f  P urpurskyen  ud.
S to rm e  hoever den og dcemper. 
D r iv e r  S p a s  med S in d  og S a n d s ;  
M e n  hvo rask med G uden  kcemper. 
V in d e r P a ra d ise ts  K ra n d s .
G iv es  der en bedre V e i ?
N e i ,  n e i ,  n e i!
K u n  hvo rask med B ach u s  kcemper

-  -  »  .

V in d e r P a ra d ise ts  K ran d s .

M a s  i N a t  og M u lm  D u  fam le , 
Skjoelv ei for et Febergys.

' T o m  en Kande a f  den gam le, 
S t r a x  D u  V arm e  faaer og Lys. 
V iisd o m sfu g len  a f  sin D v a le  
Vcekker R an k en s  T ry llestav ,
O g  hvor D ru e tu n g e r  ta le  
S y n k e r D aarskab i sin G ra v . 
G iv es  der en bedre V e i?
N e i ,  n e i ,  n e i!



K un  hvor D ru e tu n g e r ta le  
S p n k er D aarskab  i sin G ra v .

J a  med R an k en . A lt om fatter 
B a c h u s ,  Gloedens raske G u d ! '  
S o m  en P h s n ix  S joelen a tte r 
F lag re r a f  h an s  F lam m er ud» 
O v er S tje rn e n  flyver T anken , 
N a a r  P okalens Klokker gaae. 
O g  ved raske T a g  i R an k en , 
V i  t i l  P a ra d ise t n aae .
G iv es  der en bedre V e i?
N e i ,  n e i ,  n e i!
K u n  ved raske T a g  i R an k en , 
V i  t i l  P a ra d ise t naae.

DilseNg (s« tt«r  Pokalen).
, -

D u  bliver ly s tig , troer jeg.
Barca.

H m !  —
N a a r  R a v n e n  sy n g er, veed D u  nok. 
D e t vars le r ilde!



Dilfeng
(kaster et Blik paa S id , og V e la , hvis Angst mere og mere stiger).

V ed m it Skjceg!
D in  S te m m e  skreemmet har de bange D u e r .

Sid i.
O  V e la !

Dilfeng.
Fyld  P okalen  a t te r !

N u  jeg v il synge.
Barca.

' G jo r  det bed re!
(D ilfen g  gsentager et V e r s , som ledsages af hele Choret. Under S an gen  

kommer den lille P ige  fra forste H andling gjennem Colonnadcn. 
H un har en sort T avle med Flam m e;ifire i sin H aand. V ela , 
fom  forst bliver hende vaer, iler hende im sde).

V ela.
O  see! Ak er det m u lig t?

Barca
(farende paa hende).

S la n g e ,
H vorledes fkjsd D u  g jennem ?

1

Dilfeng.
R o l i g ,  D re n g !

J e g  selv v il fsre  O rdet her.
(T il  Barnet).

Kom  hid!



H vo  sender D ig ?
Barnet. 

P e r ife r ih m e ! 
Sidi.

M o der,
D i t  N a v n !  —  o , sode B a r n ,  gjentag det!

Dilfeng.
H elst

J e g  gjcested n u  den skjonne F rue  selv;
M e n  aldrig  v il hun  hore m ine D n ffe r . —  
H v ad  hindrer hende? —  S e n d e r  hun  maaskee. 
F o r  T ab e t a f  sit eget K om m e, mig 
E n  B ru d eg av e?

Barnet.
D en ne  T av le  kun

M ed gyldne Ziffre bringer jeg ; D u  selv 
M a a  tolke dem.

Dilfeng.
Lad see! —

Sidi.

Fortcel mig om m in M o d er!
O  kom til mig,

I

s"



Barner.
D u  er S i d i !

H vad  D u  er sm uk! ja det er in te t U nder,
A t V e la  holdt saam eget a f D ig . M a a  
J e g  ogsaa holde a f  D ig ?

» Dilfeng. '
H a !  H vorledes?

A dvare m ig ! — M in  U n d erg an g ! — O g S t r a f !  
V i l  h un  med O rd  m ig sircekke; hvilket H ovm od! 
N e r ,  n e i! saa gaaer det ei P e rife rih m e!
F o r  s ia l D i t  M a a n s iin  mig bersve S y n e t ,  .
O g  K lip p e n , som m in  Tryllestav h ar m anet.
A f  D ybet frem , jeg styrte over m ig ,
F o r  R osen  blomstre s ia l i D in e  Hcender.

(S le tte r  Skriften nd med en Ha'andbevoegelse, og giver B arnet 
T avlen tilbage).

B r in g  dette G jensvar til  P e r ife r ih m e !
O g  saa fortcel, hvad n u  D u  seer, a t D ilfeng  
T i l  B ru d ek am re t forte hendes D a tte r .

(Om slynger S id i) .

Sidi.
O  frels m ig , L u lu !



 ̂ Dilfeng.

J a ,  n u  er det T id ; -  
N u  M a a n e n  om t bevogter N a tte n s  Fjed 
O g  Elskovs R oser dufte kun i Lunden,
N u  er det T id !  flaa  n u ,  m in  N a tte rg a l!

(V il drage S id i med sig. Flsitetonerne vedblive. Cn besyn­
derlig Urolighed yltrer sig over hele Forsamlingen. 
D ilfeng flipper S id i ,  hun iler hen t i l  V ela . Forsljel- 
lige Grupper danne sig efterhaanden).

Dilfeng.
H vilken klagende K la n g !

Sidi og Vela.

A lfer omsveeve m ig !

Dilfeng.
Lad Glceden ta le !

<Lhor.
Hvilke T o n e r!

Barca.
Luften so rtner! —
B lodet standser!

Dilfeng.
M u n te r t ,  m u n te r t!
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S id i og Veln.
M ig  vugge B lom stecarm e,
H vilken salig F s le ls e ! .

C h s r . ' >
T anken  svim ler! ! '
L ivet flygter! —
H vilken G u d d o m sm ag t!

S id i og Veln.
M i n . S j e l  oplsser sig 
I  himmelsk Leengsel!
O  venlige D r e m !

i
Dilfeng.

Dosi'ghed m in  A and betager! —  
L h or.

O , hvor er jeg?
S o d e  Q v a l !

Bnrcn.
H old inde!

L h o r.
S a g te !  —  S a l ig t !  —  O !  —

(Lnln trcrder in d , eg kaster et Blik over den skumrende Gruppe. 
H an er.attcr bcvcrbnet)."
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Lulu.

T a k , kjetne F ls i te !
N u  A lt er S lu m m e r ;
I n t e t  B lik  mig s tu e r;
O  Kjoerlighed, ledsag m ig!

(noer mer sig S i  di).

S id i !  —  S i d i !  —
H u n  slum rer.
O  S p n  fra  E d en !
S a a  slum re dine E n g le , H im m el! 
H v o r s t js n !
H vilken svulmende V a a r?
S ti l le !  —  hun  bevceger sig! —  
B a rm e n  bslger,
Lcebernes R oser d u ftes
O  S i d i !  — v a a g n !  - ------

Sidi.
M in  L u lu ! —

Lulu.
D u  er frelst!

Sidi.
O g  D ilfe n g ?



102

Lulu.
H a n  sover«

Sid i.
H a r  D u  T a lis m a n e n ?

Lulu.
J e g  har jo D ig !

Sid i.
M e n  T a lis m a n e n , L u lu !

Ak uden den er alle V eie lukte.
Lulu

(gaaer hen til D ilfen g ).

S n a r t  er den m in ;  m ig I n t e t  hindrer.
S id i.

F o rs ig tig , L u lu !
Lulu.

D y b t p aa  sit B ry s t
H a n  den bevarer.

Sidi..
S a g t e ,  sagte!

A k , om han  vaagned! —
Lulu.

J e g  her kan sele denZ med gyldne Kjceder 
E r  K jortlen  sammenloenket.



Sidi.

H v o r jeg fijoelver;
M in  B a r m  v il b riste! —

Lulu.

R o lig , E lf lte !  —
. Sidi.

H a n  rs re r  s ig ! —
D ie t h a lv t sig aab n e r;
H vilken A ngst! —

Lulu
(ta^er en D olk).

O m  n u  jeg stsdte
H a m  D olken i den svigefulde B a rm !

Sidi.

O  H im m e l!
Lulu.

D og  n e i ! —  han  sover j o !
O  Lykke! Loenken v ig e r!
J e g  har den.

(V iser Rosen. S id i synker til hans B ryst).

Sidi.

O ,  hvor salig t B a rm e n  boever.
H je rte t banker henrykt glad.
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Lulu.

Elskov os til. H im len  hcever. 
I n g e n  M a g t  os stiller a d ! —

Begge.

G jennem  F a re n s  m srke T orden  
S t r a a le r  Gleedens Rosenvceld 
H im len  drage vi t i l  J o rd e n , 
S o d t  fo reen te , S j e l  i S j e l .  —

(vaagnende).

H a ,  hvad seer jeg!
Hvilken Froekhed!
D ilfe n g !  D ilfe n g !
S i t t r e r !  stjcelver!

Dilfeng
Fuldt er Maalet!

T ifo ld  s ta l I  
D o d en  d o e !

Lhor.

A rm e V n g lin g !
A rm e M o !  —

Dilfeng (til Aandmie).

A dstiller dem !
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Barca (m Lulu).

D i t  B edrag  dig ikke g av n er;
S l e t  din P la n  er lyktes dig. 
D o d en  sn a rt din Froekhed fa v n e r ;  
Hcevnen ram m er frygtelig . —

Sidi.

V o r t  B a a n d  er G ra v en  bryder.
Di Iseng (som for).

S o m  S to rm e n  frem !
Lulu.

D i t  R a a b  forgjoeves lyder.
Dilseng (savner T a lism an en ).

H a  R o v e r !
G iv  flux tilbage
M ig  T a l is m a n e n !

Lulu.

H vad  er d in  K lage?

Bare«.
U horte Frcekhed!

> Dilseng og Barca.

D ig  venter rcedsom M a r te r ,
D g  D v a l  og D o d ! —



Lulu.

Z eg G jengjeld sved .
D in  L sn  D u  f a n d t ;

- H v ad  Lumskhed roved,
« »

M i t  H je rte  v an d t.
Lhor.

Roedsom t briste H a rm e n s  Lcenker; 
H cevnens. F lam m er B a rm e n  broende!

. Dilfeng.

F r a  K lippens K am m er 
D u  flipper ei!

Lulu.

M ed  S v cerd e ts  F la m m e r 
J e g  baner V e i!

Dilfeng.

D u  trodser m ig !
P a a  T a lis m a n e n s  M a g t ,  
Forb lindede! D u  bygger.
V e la n !  m en D ilfe n g s  F ald  
S k a l  E d er alle k n u se !

(Besvcrrgende).

Raser O rcaner!
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(Torden). ,

S v u lm e r  i V a n d e !
A fgrundens F lam m er 
S to r m e r  i  K a m p !

B a r e n  c«ngst«i,g).

H v o r han  ra se r!
H vilket. V a n v id !

D i l f e  u g  (som  for).

(ttveiret tiltager).

S ty r te r ,  I  F jelde,
B ragende  sam m en!
S proeng  dine B o lte ,
Drcebende D a m p !

Sidi
( t i l  L u lu , idet hun viser paa den endnu slumrende V e la ).

O ,  m in  E lf lte ,
H vad  kan os frelse?

Lulu.
R o lig  H u ld e !
H a n s  H a rm  er A fm a g t!
O ,  fa t. M o d !  .

Dilfeng (som  for).

R asende S to rm e ,



Fraadende V a n d e !
G raad ige  F la m m er!
E n d er vor K am p ! .

(M ed  vildt udslagne H aar og blaalige Fakler fare Hexene over 
Fjeldene, der true med at styrte sam m en; Svarta lfer  med rode 
B lu s  folge dem ).

Dilfeng.

E n d er vor K a m p !
Lulu.

G jennem  S to rm e ,
G jennem  F lam m er 
Kjcerlkgheden tro fast gaaer.

(O m slynger S id i med den ene Arm, og soger at hcrve den slum rende 
V e la  op med den anden. Pludselig stodcr B arca de Elskende 
tilbage, og svinger' sig over Colonuaden ud paa et Fjeldstykke, 
der, oieblikkelig losrevet a f en Lynstraale, styrter i Afgrunden).

Lhor.
H a !  —

(S id i  synker afmoegkig ned).

Lulu.

O  G u d !
Dilfeng (rystet).

H a ,  hvilken S k jc rb n e!
D e t  ram te  B a r c a !
O ,  rcedsomme S p n !

(ttveiret sagtnes).



Vel«
(farer op a f S a v n en  ved Lynslaget; hendes Blik msder den dsende Sidk).

S i d i !
O  Rcedsel!
H vilken J a m m e r !

(Bemcrrker R ingen).

O  H a a b !
E n d n u  er Frelse m u lig ; . '
F ly v , dyrebare R in g !

' ' (Kaster R ingen hen).

P erife rih m e! P e rife rih m e! .
(Scenen  forandres til Periferihmes Lund, i hvis B aggrund et lyr 

sende Tem pel, hvorfra Feen stiger ned , omsvoevet af Lysalfer. 
T ilsen g , blindet af hendes G la n d s , flaaer Hcrnderne for Q i, 
nene, og iler bort. E id i hcrver sig, og udstreekker Armene imod 
fin M oder, som trykker hende kjoerligt til sit Bryst).

periferihme.
O  m ine B o r n !
J e g  arker fav n er E d e r t
O g  D u ,  m in  V e la ,

, - ,

V enlige B lo m s t!  "
Kom  til m it H je rte !
O ,  salige S t u n d !  —

D en  tause N a t  sit S tje rn e f lo r  udbreder. 
B la n d t  Taagesyner D rsm m e n s  Klokker rin g e!



M e n  S tje rn e n  blegner, Liv og D ro m  sig svinge
T i l  M o rg e n h im le n , rsdm ende a f  Gloeder.

* «

D e  m srke A lfer flys de hellige S te d e r , 
H v o r F redens P a lm e  har sit E den  fu n d e n ;
H v or lyse A ander svoeve over Lunden,
O g  Kjcerlighed om Uskylds Rose freder. —

K u n  Lidenskaben er ril M srk e t b u n d en ;
Forgjoeves D m heds F lo ite toner klinge.
S o m  L avastrsm m en  hcerjer den iblinde.

M e n  Troskabs A and a f  R in g en  ei er svunden. 
D e n  tager H je rte t paa sin gyldne V in g e ;
O g  Kjcerlighed og Uskyld R osen  vinde. —

(H un giver Lulu R ingen tilbage, S id i R o sen , og fsrer B egge tillige­
med V ela  op til Alteret).

Lhor.
J u b le r  og svcermer i bslgende R in g e , 
O m straa le t a f  Gloedernes tonende S t r s m ,  
R oser t i l  Kjoerligheds Tem pel vi bringe.
Let er vor F lu g t som en spsgefuld D r s m .

( 2  ftisnne Grupper omringe Alle T em plet, hvor Periserihme ud­
breder fine Arme over det mildtluende Alter).
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